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English
Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality
and design. We hope you enjoy your new Braun Shaver.

Read these instructions completely, they contain safety information. Keep
them for future reference.

Warnings
The shaver head is suitable for cleaning under
~J\ running tap water. Detach the shaver from the power
supply before cleaning the shaver head in water.
Your shaver is provided with a special cord set, which has
an integrated Safety Extra Low Voltage power supply.
Do not exchange or tamper with any part of it, otherwise
there is risk of electric shock. Only use the special cord set
provided with your appliance.

If the appliance is marked =—-C 492, you can use it
with any Braun power supply coded 492-XXXX.

Do not use the appliance with a damaged foil, trimmer or cord.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 years and supervised.

Description

Foil protection cap

Shaver foil

Cutter block

Long hair trimmer

Charging light (model 190s only)
On/off switch

Special cord set (design can differ)
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Charging (model 190s only)

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high
temperatures. Recommended ambient temperature for shaving is 15 °C

to 35 °C. Do not expose the shaver to temperatures higher than 50 °C for
extended periods of time.

® Using the special cord set, connect the shaver to an electrical outlet with the
motor switched off.

When charging for the first time, leave the shaver to charge continuously for

4 hours. The charging light (5) shows that the shaver is being charged. When
the battery is fully charged, the charging light intermittently blinks on and off.
This indicates that the battery maintains its full capacity.

A full charge provides up to 30 minutes of cordless shaving time depending on
your beard growth.

Once the shaver is completely charged, discharge the shaver through normal
use. Then recharge to full capacity. Subsequent charges will take about 1 hour.
Maximum battery capacity will only be reached after several charging /
discharging cycles.

If the rechargeable batteries are discharged, you may also shave by connecting
the shaver to an electrical outlet via the special cord set.

Shaving

Remove the foil protection cap (1). Activate the on/off switch (6). The floating foil
frame automatically adapts to your skin surface for a close, smooth shave.

For pre-shaving after a few days of not having shaved, use the long hair trimmer
(4) to pre-cut long hairs. For a close, smooth shave, finish with the foil.

Trimming

Slide the long hair trimmer upwards. It allows controlled trimming of moustache
and sideburns. It evenly cuts and trims larger areas: ideal for shaping sideburns,
moustaches and partial short beards.

Frequent use of the long hair trimmer may reduce the battery capacity (model
190s only).

Tips for a perfect dry shave

For best shaving results, Braun recommends you to follow 3 simple steps:
1. Always shave before washing your face.

2. At all times, hold the shaver at right angles (90°) to your skin.

3. Stretch your skin and shave against the direction of your beard growth.




Cleaning
Regular cleaning ensures better shaving performance.

Cleaning under running water:

Model 190s only:
e Switch the shaver on (cordless) and rinse the shaver head under hot running

water until all residues have been removed.

* You may use liquid soap without abrasive substances. Rinse off all foam and let
the shaver run for a few more seconds.

¢ Next, switch off the shaver, remove the shaver foil (2) and cutter block (3).
Then leave the disassembled shaving parts to dry.

¢ |f you regularly clean the shaver under water, then once a week apply a drop of
light machine oil onto the long hair trimmer and shaver foil.

Model 170s only:
¢ Rinse the shaver head (cordless) under hot running water until all residues have

been removed. You may use liquid soap without abrasive substances. Rinse off
all foam.

¢ Next, remove the shaver foil (2) and cutter block (3). Then leave the
disassembled shaving parts to dry.

Cleaning with a brush:

e Switch off the shaver. Remove the shaver foil and tap it out on a flat surface.

e Using the brush, clean the cutter block and the inner area of the shaver head.
However, do not clean the shaver foil with the brush as this will damage the foil.

Keeping your shaver in top shape

If you regularly clean the shaver under water, then once a week apply a drop of
light machine oil onto the long hair trimmer and shaver foil.

Replacing the shaver foil and cutter block

To maintain 100% shaving performance, replace the shaver foil (2) and cutter
block (3) at least every 18 months or when worn. Change both parts at the same
time for a closer shave with less skin irritation.

(Shaver foil and cutter block: 10B)

Preserving the batteries (model 190s only)

In order to maintain the optimum capacity of the rechargeable batteries, the
shaver has to be fully discharged (by shaving) every 6 months approximately.
Then recharge the shaver to full capacity.



Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste.
For environment protection do not dispose of in household waste, but for
recycling take to electric waste collection points provided in your country.
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For electric specifications, see printing on the special cord set.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge either
by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and
tear (e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a negligible effect
on the value or operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre
(address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Francais

Nos produits sont congus pour satisfaire les plus hautes exigences en matiére
de qualité, fonctionnalité et design. Nous espérons que vous serez pleinement
satisfait de votre nouveau rasoir Braun.

Lisez attentivement ces instructions, elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour un usage ultérieur.

Avertissement

_Tj Vous pouvez nettoyer la téte du rasoir en le passant
sous I'eau courante. Débranchez 'appareil de la prise
" de courant avant de nettoyer la téte du rasoir sous I'eau.

Votre rasoir est livré avec un cordon d’alimentation spécial
qui integre un adaptateur sécuritaire de basse tension. Par
conséquent, vous ne devez modifier ou manipuler aucun de
ses composants, afin d’éviter tout risque d’électrocution.
Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni avec
votre rasoir.

Si 'appareil porte la référence =—-C 492, vous pouvez
I'utiliser avec n’importe quel alimentation marquée 492-XXXX.

N’utilisez pas cet appareil si le cable, la tondeuse ou la grille
sont endommagés.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de I’appareil en toute
sécurité et les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre faits par des enfants, a moins qu’ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils ne soient sous surveillance.
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Description

Capot de protection de la grille

Grille de rasage

Bloc-couteaux

Tondeuse rétractable

Témoin lumineux de charge (seulement sur le modéle 190s)
Bouton marche/arrét

Cable d‘alimentation (le design peut varier)
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Mise en charge du rasoir (seulement sur le modéle 190s)

La température ambiante recommandée pour charger le rasoir est comprise entre
5 °C et 35 °C. La batterie peut ne pas se charger correctement ou pas du tout a
des températures extrémement basses ou élevées. La température ambiante
recommandée pour se raser est comprise entre 15° C et 35 °C. N’exposez pas
votre rasoir a des températures supérieures a 50 °C pendant une période prolongée.
Utilisez le cordon d’alimentation, branchez le rasoir sur le secteur en veillant a
ce que I'appareil soit en position arrét.

Lors de la premiére mise en charge, laissez I'appareil branché pendant au
moins 4 heures. Le témoin de charge (5) vous indique que le rasoir est en cours
de charge. Lorsque la batterie est completement pleine, le voyant s’éteint, puis
se rallume ponctuellement lors des auto-controles de charge.

Une pleine charge procure jusqu’a 30 minutes de rasage sans fil en fonction du
type de barbe.

Une fois que le rasoir est completement chargé, déchargez-le en I'utilisant
normalement sans le cordon. Rechargez-le ensuite. Le temps de charge supplé-
mentaire prendra environ une heure.

La capacité maximum de batterie sera atteinte seulement apres plusieurs
cycles de charge et de décharge.

Lorsque la batterie est déchargée, vous pouvez également vous raser avec le
rasoir branché sur le secteur grace au cordon d’alimentation.

Rasage

Retirez le capot de protection de la grille (1). Appuyez sur le bouton marche/arrét
pour mettre en marche le rasoir. La grille flottante s’adapte automatiquement a
votre surface de peau pour un rasage précis et doux.

Pour vous pré-raser lorsque vous ne vous étes pas rasé depuis quelques temps,
utilisez la tondeuse rétractable (4) et ce afin de pré-coupez les poils les plus
longs.

Tondeuse
Poussez la tondeuse rétractable vers 'avant (a). Cela permet de mieux maitriser la
tonte de votre barbe ou de vos pattes. L'appareil peut éventuellement couper ou

11



tondre des zones plus larges : idéale pour dessiner les contours de barbes, de
moustaches ou les barbes de 3 jours.

Une utilisation fréquente de la tondeuse rétractable pourrait réduire la capacité de
la batterie (seulement sur le modéle 190s).

Conseils pour un rasage parfait a sec

Pour obtenir le meilleur rasage possible, Braun vous recommande de suivre

3 simples conseils :

1. Rasez-vous toujours avant de vous laver le visage.

2. Pendant toute la durée du rasage, tenez le rasoir perpendiculairement (90°)
a la peau.

3. Tendez votre peau et rasez-vous dans le sens contraire a la pousse du poil.

Nettoyage
Un nettoyage régulier assure une meilleure performance de rasage.

Nettoyage a I'’eau courante :

Précision pour le modéle 190s :

¢ Allumez le rasoir (sans fil) et rincez la téte de rasage sous I’eau chaude jusqu’a
ce que tous les résidus aient disparu.

e Vous pouvez utiliser un peu de savon liquide s’il ne contient aucune substance
abrasive. Rincez bien la mousse et laissez le rasoir en marche pendant
quelques secondes.

¢ Ensuite, arrétez le rasoir, puis enlevez la grille de rasage (2) et le bloc-couteaux
(8). Laissez sécher.

e Sivous nettoyez régulierement votre rasoir sous I’eau, appliquez une fois par
semaine une goutte de I’huile fournie ou d’huile de machine a coudre sur la
tondeuse et sur la grille de rasage.

Précision pour le modéle 170s :

¢ Rincez la téte de rasage (sans fil) sous I’eau chaude jusqu’a ce que tous les
résidus aient disparu. Vous pouvez utiliser un peu de savon liquide s’il ne
contient aucune substance abrasive. Rincez bien toute la mousse.

e Ensuite, enlevez la grille de rasage (2) et le bloc-couteaux (3) pour les laisser
sécher.

Nettoyage a la brosse :

o Arrétez le rasoir. Enlevez la grille de rasage et tapez la Iégerement sur une
surface plane.

¢ A l'aide de la brossette, nettoyez le bloc-couteaux et la partie intérieure de la
téte du rasoir. Cependant, ne nettoyez pas la grille de rasage avec la brossette
car cela risquerait de I'abimer.
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Entretien du rasoir

Nettoyez régulierement votre rasoir en le passant sous I’'eau et appliquez une fois
par semaine une goutte d’huile de machine a coudre sur la tondeuse pour poils
longs et la grille de rasage.

Remplacement de la grille de rasage et du bloc-couteaux

Pour conserver 100% de la performance de votre rasoir, remplacez la grille de
rasage (2) et le bloc-couteaux (3) tous les 18 mois au maximum ou quand ils sont
usés. Changez les 2 pieces en méme temps pour assurer un rasage plus précis
avec moins d’irritations.

(Références Grille et Bloc-couteaux : 10B)

Entretien de la batterie (seulement sur le modéle 190s)

Afin de conserver la capacité maximum de la batterie, le rasoir doit étre compléte-
ment déchargé (en se rasant) environ tous les 6 mois. Puis rechargez le rasoir a sa
pleine capacité.

Respect de I’environnement

Dans I'intérét de la protection de I’environnement, ne jetez pas I'appareil
en fin de vie avec les déchets ménagers. Vous pouvez le déposer dans un

Centre Service agrée Braun ou dans I'un des points de collecte adapté.

Susceptible d’étre modifié sans préavis.

Pour les spécifications électriques, se référer aux inscriptions sur le cable
d’alimentation.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I'appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi que les
défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de
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I’appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations ont été effectuées par
des personnes non agréées par Braun et si des pieces de rechange ne provenant
pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou
rapportez I’appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agréé Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices caches prévue aux articles 1641 et suivants du Code
civil.



Polski
Nasze wyroby spetniajg najwyzsze wymagania dotyczgce jakosci, funkcjonalnosci
i wzornictwa. Zyczymy zadowolenia z uzytkowania nowej golarki marki Braun.

Niniejsza instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera ona informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zachowaé do pézniejszego wgladu.

Ostrzezenie
_Tj Gtowica golarki jest przystosowana do czyszczenia
/. pod biezaca woda. Przed umyciem glowicy golarki
w wodzie nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Golarka jest wyposazona w specjalny kabel z wbudowanym
zasilaczem zapewniajgcym bezpieczne, niskie napiecie.
Elementow kabla nie wolno wymienia¢ ani modyfikowac,
poniewaz grozi to porazeniem pragdem elektrycznym. Uzywaj
golarki tylko z specjalny przewodem zasilajgcym dostarczo-
nym wraz z urzadzeniem.

Jesli urzadzenie jest oznakowane =—ll-C 492 mozna je
uzywac z kablem oznaczonym symbolem 492-XXXX.

Nie uzywac urzadzenia kiedy uszkodzone jest folia, ostrze
trymera lub przewdd zasilajgcy.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzadzenia oraz $wiadome
istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie moze by¢ wykonana przez dzieci chyba
Ze sg one starsze niz 8 lat i nadzorowane.
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Opis

Ochronna ostona na folie

Folia golgca

Gtowica golaca

Trymer do dtuzszego zarostu

Wskaznik tadowania (tylko model 190s)
Wiacznik/wytgcznik

Specjalny przewdd zasilajacy (ksztatt moze byc¢ rozny)
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tadowanie (tylko model 190s)

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi 5 — 35 °C. Akumulator

moze nie natadowac¢ si¢ prawidtowo lub wcale sie nie natadowa¢ w skrajnie niskich

lub wysokich temperaturach. Zalecana temperatura podczas golenia wynosi

15-35°C.

Nie wolno przez diuzszy czas wystawia¢ urzadzenia na dziatanie temperatur

wyzszych niz 50 °C.

* Przy uzyciu specjalnego przewodu zasilajgcego podtacz golarke do gniazdka,

ale nie wigczaj jej.

Za pierwszym razem golarke nalezy tadowac bez przerwy przez 4 godziny.

Wskaznik tadowania (5) wskazuje, ze trwa tadowanie golarki. Gdy akumulatory

zostang w petni natadowane, wskaznik zacznie miga¢. Oznacza to, ze baterie

utrzymuja petna pojemnosc.

Petne fadowanie zapewnia okoto 30 minut golenia bez zasilania w zaleznosci

od tego, jak szybko ro$nie Twoja broda i jak czesto sie golisz.

Po catkowitym natadowaniu golarki, roztaduj jg poprzez normalne uzywanie, a

nastepnie ponownie catkowicie nataduj. Kolejne tadowania trwajg okoto

godziny.

¢ Maksymalna pojemnos¢ baterii osiggana jest dopiero po kilkunastu cyklach
petnego natadowania i roztadowania.

e W przypadku roztadowania sie¢ akumulatoréw mozesz goli¢ sie po podtaczeniu
golarki do gniazdka specjalnym przewodem zasilajgcym.

Golenie

Zdejmij z folii ochronng ostone (1). Wiacz golarke witgcznikiem (6). Elastyczna
folia automatycznie dopasowuije sie do ksztattéw Twojej twarzy, zapewniajac
doktadne golenie i gtadka skore.

W przypadku uzycia po kilkudniowej przerwie w goleniu uzyj trymera do
dtuzszego zarostu (4), aby wstepnie skroci¢ dtuzsze wiosy. Reszte zarostu
mozesz zgoli¢ folia, dzieki ktdrej golenie jest doktadne, a Twoja skéra staje sie
gtadka.
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Przystrzyganie

Wysun trymer do dtuzszego zarostu (a). Pozwala on w kontrolowany sposéb
przystrzyga¢ wasy i baki. Réwnomiernie przycina i przystrzyga wieksze obszary
zarostu: idealnie nadaje sie do modelowania bakéw, wasoéw i niewielkich bréd.

Czeste korzystanie z trymera do dtuzszego zarostu moze zmniejszy¢ pojemnosc
akumulatoréw (tylko model 190s).

Porady dotyczgce idealnego suchego golenia

Jesli chcesz osiggna¢ najlepsze efekty golenia, radzimy:

1. Zawsze goli¢ sie przed umyciem twarzy.

2. Trzymac golarke przez caty czas przy skérze pod odpowiednim kagtem (90°).
3. Naciagna¢ skare i goli¢ pod wtos.

Czyszczenie
Regularne czyszczenie zapewnia lepsze efekty golenia.

Czyszczenie pod biezagca woda

Tylko model 190s:
¢ Nalezy wiaczy¢ golarke (bezprzewodowo) i przeptuka¢ gtowice golarki pod

ciepta biezaca woda, az do usunigcia wszelkich pozostatosci.

* Mozesz takze uzy¢ mydta w ptynie bez Srodkéw $cierajacych. Sptucz resztki
piany i odczekaj kilka sekund, zanim wytgczysz golarke.

¢ Nastepnie wytacz golarke, zdejmij folie (2) i blok ostrzy tnacych (3), a potem
poczekaj az roztozone czesci wyschna.

e Jesli regularnie czys$cisz golarke pod biezgcg wodg, raz na tydzien nasmaru;j
trymer do dtuzszego zarostu i folig golaca niewielka iloscig lekkiego oleju do
maszyn do szycia.

Tylko model 170s:

e Optuka¢ gtowice golgca (wczesniej odtaczajgc od przewodu zasilajgcego) pod
cieptg biezgcg woda, az wszystkie pozostatosci po goleniu zostang usuniete.
Mozesz uzy¢ mydta w ptynie bez $rodkéw Scierajgcych. Sptucz resztki piany.

* Nastepnie zdejmij folig (2) i blok ostrzy tnacych (3), a potem poczekaj az
roztozone czesci wyschng.

Czyszczenie szczoteczka

o Wytacz golarke. Zdejmij folie golaca i postukaj nig o ptaskg powierzchnie.

* Oczy$¢ szczoteczka blok ostrzy tnacych oraz wnetrze gtowicy golarki. Folii
golacej nie nalezy czysci¢ szczoteczka, poniewaz grozi to jej uszkodzeniem.
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Konserwacja

Przy regularnym czyszczeniu golarki pod woda, wskazane jest nasmarowanie raz
w tygodniu niewielka iloscig oleju trymera i folii golacych.

Wymiana folii golacej | bloku ostrzy tnacych

Aby zapewni¢ 100 proc. skutecznos$é golenia, folie (2) i gtowice golarki (3) nalezy
wymienia¢ minimum co 18 miesiecy lub gdy czesci te zuzyja sie. Obie czgsci
nalezy wymieni¢ jednoczes$nie, co zapewni doktadniejsze golenie i zmniejszy
ryzyko podraznien skory.

(Folia golgca i blok ostrzy tnacych: 10B)

Pojemnos¢ akumulatoréw (tylko model 190s)

Aby utrzymac optymalng pojemnosé akumulatoréw, golarke nalezy catkowicie
roztadowac (poprzez normalne uzywanie) w przyblizeniu raz na 6 miesiecy.
Nastepnie, golarke nalezy ponownie catkowicie natadowac.

Ochrona srodowiska

Produkt zawiera akumulatory i/lub odpady elektryczne podlegajace
recyklingowi. By chroni¢ $rodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz
z normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktéw zbiérki odpadéw

. —
elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Powyzsze informacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Specyfikacje elektryczne zostaty wydrukowane na specjalnym kablu sieciowym.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedziba w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwaijcarii, gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Konsumentowi.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu,
w ktérym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane



niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci, w szczegdlnosci zawinione przez Poczte Polska
lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowiagzuje
w kazdym kraju, w ktérym, to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke
organizacyjna firmy Procter & Gamble lub upowaznionego przez nig
dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe
i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji,
do wykonania ktérych, Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i
na wiasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne
do usuniecia wady w ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancja i nie
stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 7.

9. Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu
takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate
gwaranciji;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek
elektrycznych i irygatorow oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie

ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

b
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Cesky

Nase vyrobky jsou navrzeny tak, aby splfiovaly nejvyssi standardy kvality,
funkénosti a designu. Doufame, ze budete se svym novym holicim strojkem
Braun spokojeni.

Peclivé si prectéte tento navod — obsahuje dllezité bezpecnostni informace.
Uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

Varovani

_‘rj Hlava holiciho strojku se muze omyvat pod tekouci
) vodou. VZdy pfed omyvanim vodou vytahnéte strojek
ze zdroje elekirické energie.

Vas holici strojek je vybaven specialni napajeci Sndrou se
zabudovanym zdrojem bezpe¢ného malého napéti. Tuto
sadu nezaménuijte ani nenahrazuijte Zadné jeji ¢asti, mohli
byste se tim vystavit riziku Urazu elektrickym proudem.
Pouzivejte pouze specialni kabely, které jsou soucasti baleni
tohoto spotrebice.

V pfipadé, Ze spotfebi€ je oznaten -=—EB-C 492, mUZete
jej pouzit s libovolnym napajecim Braun napajeni kodova-
nych 492-XXXX.

Pristroj nepouzivejte, pokud zaznamenéte poskozeni plan-
Zety, zastfihovace nebo kabelu.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani ¢i mentalnim zdravim a osoby bez
zku$enosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouzivat pod dohledem nebo po obdrzeni pokyn(
k jeho bezpecnému pouzivani a seznameni se s moznymi
riziky. Spotfebi¢ neni uréen jako hracka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadét ¢isteni a udrzbu pristroje.

I\

Popis

1 Ochranny kryt planzety
2 Holici planzeta
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Bfitovy blok

Zastfihovac dlouhych voust

Kontrolka nabijeni (pouze u modelu 190s)

Spinac¢ zapnuti/vypnuti

Specidlni sitovy pfivod (provedeni se muze lisit)

NOoO O~ W

Napajeni (pouze u modelu 190s)

Doporucena okolni teplota pro nabijeni je 5 °C az 35 °C. Za extrémné nizkych
nebo vysokych teplot se baterie nemusi nabijet spravné nebo vibec.
Doporu&ena okolni teplota pro holeni je 15 °C az 35 °C.

Nevystavuijte pristroj po delSi dobu teplotam vy$8im neZ 50 °C.

PFi pouziti specialniho sitového pfivodu dbejte na to, aby byl holici strojek pfi
pfipojovani k zasuvce elektrické sité vypnuty.

PFi prvnim nabijeni nechejte holici strojek nabijet nepfetrzité 4 hodiny.
Kontrolka nabijeni (5) ukazuje, ze se holici strojek nabiji. Kdyz jsou baterie
pIné nabité, kontrolka nabijeni pferuSované blika. Znamena to, Ze baterie
udrzuje svoji plnou kapacitu.

PIné nabiti umozriuje az 30 minut holeni bez sitového pfivodu, v zavislosti na
vzrastu vousu.

Poté, co je holici strojek pIné nabity, vybijte jej normalnim pouzivanim. Pak jej
opét dobijte na plnou kapacitu. PFisti nabijeni budou trvat pfiblizné 1 hodinu.
Maximalni kapacita baterie bude dosazena az po nékolika cyklech nabiti/vybiti.
Pokud jsou akumulatorové baterie vybity, mizete se holit bez nabijeni tak, ze
pfipojite holici strojek prostfednictvim specialniho sitového pfivodu k zasuvce
elektrické sité.

Holeni

Sejméte ochranny kryt planzety (1). Aktivujte spina¢ zapnuti/vypnuti (6).
Ramecek holici planzety se automaticky pfizpGsobuje povrchu vasi pokozky, aby
se dosahlo hladkého oholeni.

Pokud jste se nékolik dni neholili, pouzijte zastfihova¢ dlouhych vousu (4) pro
predbézné zkraceni vousu. Pak je oholte dohladka holici planzetou.

Zastrihovani

Vysunite zastfihova¢ dlouhych voust (a). Umozriuje dobfe kontrolovat zastfiho-
vani bradky nebo kotlet. Rovnomérné zastfihuje i vétsi partie: idealni pro tvaro-
vani kotlet, kniru a ¢asti vousu.

Casté pouzivani zastfihovade dlouhych voust mize snizovat kapacitu baterie
(pouze u modelu 190s).

21



Tipy pro dokonalé oholeni za sucha

Braun vam radi fidit se nasledujicimi tfemi jednoduchymi kroky. Zajistite si tak
perfektni vysledek holeni:

1. Nikdy si pfed holenim neumyvejte tvar.

2. Holici strojek vzdy drzte v pravém uhlu (90°) k pokozce.

3. Natahnéte klzi a holte se proti sméru rlistu vousu.

Cisténi
Pravidelné ¢isténi zajistuje lepsi vysledky holeni.
Cisténi pod tekouci vodou:

Pouze pro model 190s:

e Zapnéte holici strojek (bezdratové) a oplachnéte holici hlavu pod tekouci teplou
vodou, abyste odstranili vSechny zbytky.

° Muzete také pouzit tekuté mydlo bez abrazivnich (brusnych) slozek. Oplachnéte
veskerou pénu a nechte strojek nékolik dalSich sekund bézet.

* Poté strojek vypnéte a sejméte holici planzetu (2) a bfitovy blok (3). Rozebrané
soucastky nechte vyschnout.

e Pokud strojek pravidelné Cistite pod tekouci vodou, aplikujte jednou tydné kapku
jemného strojového oleje na zastfihova¢ dlouhych vousu a na holici folii.

Pouze pro model 170s:

¢ Proplachuijte holici hlavu (bez pfipojeného kabelu) horkou tekouci vodou, dokud
z ni neodstranite vSechny necistoty. MiZete také pouzit tekuté mydlo bez
abrazivnich (brusnych) slozek. Oplachnéte veskerou pénu.

* Poté strojek vypnéte a sejméte holici planzetu (2) a bfitovy blok (3). Rozebrané
soucastky nechte vyschnout.

Cistici kartag:
¢ Vypnéte holici strojek. Sejméte holici planzetu a oklepnéte ji na misté s rovnym
povrchem.

Nikdy karta¢kem necistéte holici planZetu, znicili byste ji.

Jak si uchovat holici strojek ve Spickovém stavu

Pokud holici strojek pravidelné Cistite pod tekouci vodou, kapnéte jednou tydné
kapku jemného oleje na Sici stroje na zastfihova¢ dlouhych vousu a holici planzetu.

Vymeéna holici planzety a bfitového bloku
Holici planzetu (2) a bftiovy blok (3) je nutno pro zachovani 100% holiciho vykonu
vyménit nejméné 1-krat za 18 mésicl nebo kdyz jsou opotfebované. Pro hladsi

22



oholeni s mens§im podrazdénim pokozky vyménuijte obé soucastky vzdy zaroven.
(Holici félie a bfitovy blok: 10B)

Ochrana akumulatorovych baterii (pouze u modelu 190s)

Aby byla udrzovana optimalni kapacita akumulatorovych baterii, mél by byt
holici strojek (normalnim holenim) pIné vybit kazdych cca 6 mésicu. Pak strojek
nabijte na plnou kapacitu.

Ekologické informace

Vyrobek obsahuje baterie a/nebo recyklovatelny elektricky odpad.
V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelikvidujte tento vyrobek s béznym E
domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbérné misto elek-

trického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
pfedstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenéni akusticky
vykon 1 pW.

Muze byt zménéno bez upozornéni.

Elektrikarské specifikace najdete v ndvodu na specialni sadé $nar.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zaru¢ni Ihité bezplatné odstranime vSechny vady pristroje zapti¢inéné chybou
materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou celého pfistroje
(podle na8eho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi, ve
které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripad(: poskozeni zapri¢inéné nespravnym
pouzitim, b&Zné opotiebovani (naptiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity pavodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ih(té poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdeijte cely
pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stfedisku spolecnosti
Braun nebo jej do strediska zaSlete.
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Slovensky

Nase vyrobky st vyrobené tak, aby spifiali tie najvyssie naroky na kvalitu, funkénost
a dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym holiacim strojéekom Braun spokojni.

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné informacie.
Pokyny si odlozZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v buducnosti.

Upozornenie
Holiacu hlavu mozete umyvat pod te¢ucou vodou.
~ )\ Pred Cistenim vo vode odpojte strojcek z elektrickej siete.
Vas holiaci strojcek je vybaveny Specialnym
prevodnikom na nizke napétie (Specialnym sietovym kablom
so sietovym adaptérom). Ziadnu jeho ¢ast nesmiete menit,
ani ho rozoberat,, inak by mohlo dojst k urazu elektrickym
prudom. PouZivajte iba Speciélne kable, ktoré su sucastou
balenia tohto spotrebic¢a.

V pripade, Ze spotrebi¢ je oznaceny “=—EE-C 492, mOzete

ho pouZit' s fubovolnym napajacim Braun napéajanie kodova-
nych 492-XXXX.

NepouZivajte spotrebi¢ s poskodenou fdliou, zastrihdvatom

alebo kablom.

Deti starsie ako 8 rokov a osoby so zniZzenou fyzickou
pohyblivostou, schopnostou vnimania ¢i mentalnym zdravim
alebo bez skusenosti ¢i zodpovedajuceho povedomia mézu
tento pristroj pouzivat pod dohladom alebo po obdrzani
pokynov na jeho bezpe¢né pouzivanie a po uvedomeni si
moznych rizik. Pristroj nie je ureny ako hracka pre deti.
Deti bez dozoru alebo deti mladSie ako 8 rokov nesmu
vykonavat Cistenie a udrzbu pristroja.

Popis

1 Ochranny kryt planzety
2 Holiaca planzeta
3 Britovy blok
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4 Zastrihavaé dihych chipkov

5 Kontrolka nabijania (iba model 190s)

6 Prepina¢ zapnutie/vypnutie

7 Specialna sietova $nura (Vykonanie sa moze liSit’)

Nabijanie (iba model 190s)

Odporucena teplota okolia pre nabijanie je 5 °C az 35 °C. Za extrémne nizkych

alebo vysokych tepl6t sa batéria nemusi nabijat’ spravne alebo vobec.

Odporucena teplota okolia pre holenie je 15 °C az 35 °C.

Nevystavujte pristroj na dihsi as teplotam vys8im ako 50 °C.

¢ Ked pouzivate Specialnu sietovu $nuru, holiaci strojéek musi byt pri pripajani
do zasuvky elektrickej siete vypnuty.

¢ Pri prvom nabijani nabijajte holiaci strojéek nepretrzite 4 hodiny. Pocas

nabijania akumulatora holiaceho stroj¢eka svieti kontrolka nabijania (5), ¢im

indikuje nabijanie. Ked’je akumulator maximalne nabity, kontrolka nabijania

blika. Znamena to, Ze si akumulator udrZiava maximalnu kapacitu.

Maximalne nabitie umozriuje v zavislosti od dizky a pevnosti chipkov az 30

minut holenia bez potreby pripojit strojéek k elektrickej sieti.

Po maximalnom nabiti holiaci strojéek beZznym pouzivanim postupne vybite.

Nasledne ho znova nabite na maximalnu kapacitu. VSetky dalSie nabijania uz

budu trvat cca 1 hodinu.

Maximalna kapacita akumulatora sa dosiahne az po niekolkych cykloch

nabitia/vybitia.

¢ Ak je akumulator vybity, mézZete sa holit bez nutnosti nabijania tak, Ze holiaci
strojcek pripojite prostrednictvom Specialnej sietovej Snury do zasuvky
elektrickej siete.

Holenie

Zlozte ochranny kryt planzety (1). Aktivujte prepina¢ zapnutie/vypnutie (6).
Ramcéek holiacej planzety sa za u¢elom hladkého oholenia automaticky
prispésobuje povrchu vasej pokozky.

Ak ste sa niekolko dni neholili, pouzite zastrihavac dihych chipkov na pred-
bezné skratenie chipkov (4). Potom sa nahladko oholte holiacou planzetou.

Zastrihavanie )

Vysurite zastrihava¢ dlhych chipkov (a). Zastrihava¢ umozriuje dobru
manipuldciu pri zastrihdvani «kozej» briadky alebo bokombrad. Rovnomerne
zastrihdva aj vacsie partie: idealne na tvarovanie bokombrad, flzov a ¢asti
brady.

Casté pouzivanie zastrihdvada dihych chipkov méze znizovat kapacitu
akumulatora (iba model 190s).
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Tipy na dokonalé oholenie nasucho

Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov holenia vam Braun odport¢a dodrziavat
3 jednoduché pravidla:

1. Vzdy sa holte predtym, ako si umyjete tvar.

2. Holiaci strojcek drzte vzdy v pravom uhle (90°) k pokozke.

3. Pokozku drzte napnutu a holte sa proti smeru rastu chipkov.

Cistenie
Pravidelné ¢istenie zaistuje lepsi holiaci vykon.

Cistenie pod teéticou vodou:

Iba model 190s:

e Zapnite holiaci strojcek (bez pripojeného napajacieho kabla) a oplachnite holiacu
hlavicu pod horucou te¢tcou vodou, kym sa nevymyju vSetky zvysky necistot.

* Mobzete pouzit' aj tekuté mydlo bez abrazivnych latok. Penu doékladne oplachnite
a nechajte strojéek zapnuty este niekolko sekund.

¢ Potom strojéek vypnite a zloZte z neho holiacu planzetu (2) a britovy blok (3).
Jednotlivé ¢asti nechajte dokladne uschnut.

* Ak holiaci strojcek pravidelne Cistite pod teclcou vodou, raz do tyzdna aplikujte
na holiacu planZetu a na zastrihava¢ dihych chipkov kvapku $pecidlneho
jemného oleja.

Iba model 170s:

e Holiacu hlavicu oplachnite(napdjanie z batérie) pod te¢ucou teplou vodou,
kym nebudu odstranené vSetky zvySky. MozZete pouzit’ aj tekuté mydlo bez
abrazivnych latok. Penu dokladne oplachnite.

e Potom zloZte holiacu planzetu (2) a britovy blok (3). Jednotlivé ¢asti nechajte
ddkladne uschnut'.

Cistite kefou

¢ Holiaci stroj¢ek vypnite. Zlozte holiacu planzetu a vyklepte ju na rovnom povrchu.

e Kefkou vycistite britovy blok a vnutornu ¢ast holiacej hlavy. Holiacu planzetu
v8ak kefkou nedistite, pretoze by sa mohla poskodit.

Udrzanie holiaceho strojéeka v Spickovej forme

Ak holiaci strojéek pravidelne Cistite pod te¢ucou vodou, raz do tyzdia aplikujte na
zastrihava¢ dlhych fuzov a na planzetu kvapku jemného strojového oleja.

Vymena holiacej planzety a britového bloku
Holiacu planzetu (2) a britovy blok (3) vymiefajte aspon kazdych 18 mesiacov
alebo vzdy, ked’ su opotrebované, aby ste zaistili 100 % vykon holiaceho strojéeka.
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Pre hladké oholenie bez podrazdenia pokozky vymienajte obidva diely su¢asne
(Holiaca planzeta a britovy blok: 10B).

Ochrana akumulatora (iba model 190s)
Aby sa udrziavala optimalna kapacita akumulatora, je potrebné akumulator
holiaceho strojéeka (beznym holenim) Upline vybit kazdych cca 6 mesiacov.
Potom ho nabite na maximalnu kapacitu.

Upozornenie tykajlce sa zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky odpad.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte s domovym E
odpadom, ale odovzdajte ho na zbernom mieste pre elektronicky odpad. —
Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotfebica je 63 dB(A), ¢o

predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky
vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.

Podrobné technické Gdaje sa nachadzaju na $pecialnom sietovom kabli.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnostou od datumu jeho
zakupenia. V zarucénej lehote bezplatne odstranime vsetky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho vlastného uvazenia). Uvedena zéruka je
platnd v kazdom &tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost Braun alebo jej
povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poskodenie zapri€inené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj¢eka alebo
puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny G¢inok na hodnotu
alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto¢ni neautorizovana osoba a ak sa
nepouziju pévodné nahradné suciastky spolocnosti Braun, platnost’ zaruky bude
ukonc¢ena.

Ak v zaruénej lehote pozadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely
pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti
Braun alebo ho do strediska za$lite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi, funkcionalitas és design elvarasok
kielégitésére tervezték. Reméljik, 6rdmét leli Uj Braun borotvajaban!

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informéaciékat
tartalmaznak. Orizze meg, mert kés6bb sziiksége lehet rajuk.

Figyelem!

% A borotvafej meleg folyoviz alatt tisztithato.
A borotvafej vizzel torténd tisztitasa el6tt, mindig
" hiizza ki a készilléket a haldzathol!

A készulék specidlis csatlakozdkabellel, és integralt SELV
(Biztonsagosan Extra Alacsony FesziiltségU) adapterrel
rendelkezik. Ezért ne cserélje, vagy javitsa egyik darabjat
sem, ellenkez6 esetben aramutes veszélye all fenn!

Csak a készlilékhez adott specialis vezetéket hasznalja.

Ha a készlléken talalhato jelzés =—M-C 492, akkor tudja
hasznalni, minden Braun tapegység kodolt 492-XXXX.

Ne hasznalja a készlléket, ha a szita, a vagofej vagy
a kabel sérilt.

A készuléket 8 éven fellli gyermekek és korlatozott
mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6
vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak
nekik a készillék biztonsagos kezelésének maddijat, és
megértették a hasznalattal fellépé kockazatokat.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik gyermekek, hacsak nem
elmultak 8 évesek, és fellgyelet mellett teszik ezt.

Leiras
1 Szitavédé
2 Szita
3 Kés
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4 Hosszusz6rvagd

5 Toltésjelzé (csak a 190s-6s modellnél)

6 Be/ki kapcsold

7 Specidlis csatlakozokabel (szerkezete kiilonbozik)

A késziilék toltése (csak a 190s-6s modelinél)

A toltéshez 5 °C és 35 °C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet ajanlott. Szélséségesen
alacsony vagy magas hémérsékleten el6fordulhat, hogy az akkumulator nem
megfeleléen vagy egyaltalan nem t6ltédik. A borotvalkozashoz 15 °C és 35 °C
kozotti kérnyezeti hdmérséklet ajanlott.

Ne tegye ki a késziléket hosszabb ideig 50 °C f616tti hémérsékletnek.

¢ Els6 alkalommal téltse legalabb 4 éra hosszan keresztil. A téltésjelzd (5)
visszajelzé fénye jelzi a toltést. Amikor az akku teljesen feltdlt6dott a téltésjelz6
fénye id6énként felvillan. Ez jelzi az akku teljes feltoltottségét.

A teljesen feltoltétt készilék kb. 30 perces vezeték nélklli borotvalkozast tesz
lehet6vé, a szakall er6sségétdl fliggben.

¢ Ha a készllék teljesen feltdlt6dott, hasznalja amig teljesen lemeril. Ezutan
ismét toltse fel teljesen, a teljes feltdltés kb. egy orat vesz igénybe.

Az akkumulator teljes kapacitasat két, harom feltdltés, és teljes lemerités utan
ériel.

Borotvalkozas haldzatrdl: ha az akkumulator lemerilt, hasznalhatja a készlé-
ket a halézati csatlakozéval.

Borotvalkozas

El&szér tavolitsa el a szitavédét (1). Kapcsolja be a borotvat a be/ki kapcsold
gombbal (6). A «lebegb» szitakeret automatikusan felveszi az arc formajat,
biztositva a tokéletes és egyenletes borotvalkozast.

Amennyiben néhany napig nem borotvalkozik, borotvalkozas el6tt hasznélja a
hosszusz8rvagot (4) a hosszabb szérszalak lerdviditéséhez. A tokéletesen és
egyenletesen borotvalt arc eléréséhez fejezze be a borotvalkozast a borotvaszita
hasznalataval.

A hosszusz6rvago hasznalata

Emelje ki a hosszlsz6rvagét (a). Ez lehet6évé teszi a szabalyos kérvonalak
kialakitasat a bajusznal és az oldalszakallnal. Egyenletes hosszusagura vagja
a sz6rszalakat az arc nagyobb teriletein: idedlis az oldalszakall, a bajusz és a
formara nyirt szakall egyes részeinek formazasara.

A formazo rendszeres hasznalata csdkkentheti az akkumulator teljesitményét
(csak a 190s-6s modellnél).
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Tippek a tokéletes szaraz borotvalkozashoz

A legjobb borotvalkozasi eredmény eléréséhez, kdvesse a Braun harom

egyszer( |épésbdl allé tanacsat:

1. Mindig arcmosas elétt borotvalkozzon!

2. A borotvalkozas alatt tartsa végig a borotvat a megfeleld szdgben (90°) az
arcfelllethez képest!

3. Feszitse ki az arcbérét, és borotvalkozzon a szakall névekedési iranyaval
ellentétes iranyban!

Tisztitas
A készllék rendszeres tisztitasa, tokéletesebb borotvalkozast eredményez.

Tisztitas folyoviz alatt:

Csak a 190s-6s modellnél:

e Kapcsolja be a borotvat (vezeték nélkil), majd dblitse ki a borotvafejet forrd
vizsugar alatt, amig minden maradék szennyez6dést el nem tavolit.

* Alkalmanként hasznaljon folyékony, szemcsés 0sszetevoktél mentes szappant!
Oblitse le a habot, majd hagyja a késziléket még par masodpercig jarni!

e Ezutan kapcsolja ki a borotvat, és tavolitsa el a szitat (2) valamint a nyiréegy-
séget! (3) Hagyja a szétszedett alkatrészeket megszaradni!

* Amennyiben borotvéjat rendszeresen tisztitja viz alatt, célszerl a hosszusz6rva-
g6t valamint a szitat hetente egyszer, egy csepp finom miszerolajjal atkenni.

Csak a 170s-0s modellnél:

¢ Oblitse le a borotvafejet (vezeték nélkuli) forr6 folyd vizben, ameddig minden
lerakodas el nem tiinik. A tisztitashoz hasznalhat folyékony, szemcsés
Osszetevoktdl mentes szappant. Oblitse le a keletkezett habot!

e Ezutan vegye le a szitat (2) valamint a nyir6egységet! (3) Hagyja a szétszedett
alkatrészeket megszaradni!

A borotvat kefével is megtisztithatja:

e Kapcsolja ki a készliléket, vegye le a szitat, majd Utdgesse egy lapos felulethez!

o A kefe segitségével tisztitsa ki a nyirbegységet, valamint a borotvafej belsé
részét! Mivel a kefe kart tehet a szitdban, ezért ligyeljen arra, hogy a szitat ne

tisztogassa kefével!

A borotva tokéletes karbantartasa

Amennyiben borotvajat rendszeresen tisztitja vizsugar alatt, hetente egyszer kenje
at a hosszuszérvagoé valamint a borotvaszitat egy csepp finom miszerolajjal!
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A szita és nyiréegység cseréje

A borotva 100%-0s teljesitményének megdérzéséhez, az alkatrészek megkopasa-
kor, - de legaléabb 18 havonta cserélje ki a szitat (2) és a nyirdegységet! (3)

A még alaposabb borotvalkozas és a bdrirritaci6 megakadalyozasanak érdekében,
mindkét alkatrészt cserélje egyidejlileg!

(szita és nyirdegység: 10B)

Az akkumulator megovasa (csak a 190s-6s modelinél)

Az akkumulator optimalis kapacitasanak megtartasa érdekében, a borotvat kb.
6 havonta teljesen le kell meriteni (borotvalkozassal). Ezutan toltse fel teljesen a
borotvat ismét.

Kornyezetvédelem

A termék akkumulatorokat és/vagy Ujrafelhasznalhat6 elektromos
hulladékot tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében ne dobja haztartasi
hulladék koéz¢é, hanem ujrafelhasznalas céljabdl vigye azt az On lakhelye
szerinti orszagban kijel6lt elektromos hulladék gy(jtépontokba.

154

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Az elektromos leiras a specidlis vezetékre nyomtatva olvashaté.

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tarté garanciat biztositunk a termékre.
A garancia-iddszakon belil minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a késziléket.
Ez a garancia minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készlilék a Braun vagy
annak kijelolt viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezdket: nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt
bekovetkez6 karosodas; kopas és elhasznalddas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készilék értéke és mikddése szempontjabdl
elhanyagolhato jelleg(i hibak. A garancia érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6szakon belili javitashoz adja le vagy kiildje el a teljes kesziiléket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyltt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani tako da zadovoljavaju najvise standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da ¢ete i vi u potpunosti uzivati u upotrebi
svog novog brijaceg aparata Braun.

Ove upute za koristenje sadrze vazne sigurnosne informacije. Pomno ih
procitajte te ih potom saéuvajte za buduce potrebe.

Upozorenje
Ovaj uredaj mozete Cistiti pod mlazom tekuce vode.
~ )\ Prije ispiranja uredaja vodom, prvo odvojite glavu
uredaja od izvora napajanja elektricnom energijom.

Vas$ brijaCi aparat ima posebni prikljucni kabel s ugradenim
sigurnosnim niskonaponskim sustavom. Nemojte mijenjati
ili samostalno rukovati bilo kojim dijelom kabela jer se tako
izlazete opasnosti od strujnog udara. Koristite iskljucivo
niskonaponski adapter koji ste dobili s uredajem.

Ako uredaj ima oznaku =—EE-C 492, mozete ga koristiti
s bilo kojim Braunovim prikljucnim kabelom koji ima oznaku
492-XXXX.

Nemojte upotrebljavati uredaj ako su mreZica, trimer ili kabel
oSteéeni.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe sa
smanjenim fizi€kim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima,
kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje,
pod uvjetom da im je objasnjeno kako se uredaj koristi na
siguran nacin tako da oni u potpunosti razumiju moguce
rizike prilikom koriStenja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca,

osim ako nisu starija od 8 godina i pod nadzorom odrasle
osobe.
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Opis

Zastitna kapica

Mrezica

Blok noza

Trimmer (Rezac za duge dlacice)

Lampica punja¢a (samo model 190s)

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljugivanje aparata

Niskonaponski prikljuéni kabel (dizajn moZe biti razli¢it od prikazanog)

NOoO U~ WN =

Punjenje (samo model 190s)

Preporuc¢ena temperatura okolia za punjenje je izmedu 5 °C to 35 °C.

Na ekstremno niskim ili ekstremno visokim temperaturama, baterija se mozda
nece pravilno napuniti ili e njezino punjenje u potpunosti biti nemoguce.
Preporuc¢ena temperatura okoli$a za brijanje je izmedu 15 °C i 35 °C.

Ne izlazite aparat duze vrijeme temperaturama vi§ima od 50 °C.

o Ukljucite aparat u uti¢nicu preko niskonaponskog prikljuénog kabela. Pazite da
aparat bude isklju¢en.

Kod prvog punjenja, pustite aparat da se puni najmanje 4 sata. Lampica
punjaca (5) svijetlit ée dok god se aparat puni. Kada je baterija u potpunosti
napunjena, lampica ¢e svijetliti isprekidanim svjetlom, $to oznacava da je
punjenje baterija zavr§eno.

Pun kapacitet baterija dostatan je za oko 30 minuta brijanja bez priklju¢nog
kabela, Sto naravno ovisi i o jadini rasta Vase brade.

Kada je aparat jednom u potpunosti napunjen, praznit ée se normalnom
upotrebom. Kada se isprazni ponovno ga napunite do punog kapaciteta.
Za to ¢e vam trebati oko 1 sat vremena.

Baterije dostizu maksimum svojeg kapaciteta tek nakon nekoliko uzastopnih
ciklusa punjenja i praznjenja.

Ako su baterije potpuno prazne, moZete se brijati i bez da ih prethodno
napunite. Samo ukljuéite aparat u struju preko niskonaponskog prikljuénog
kabela.

Brijanje
Skinite zastitnu kapicu (1). Ukljucite aparat (6). Pokretna glava aparata

automatski ¢e se prilagoditi obliku Vaseg lica, pruzajuéi maksimalno ugodno i
temeljito brijanje.

Ukoliko se niste brijali nekoliko dana, prvo skratite dlacice trimmerom — rezacem
za duge dlacice (4), pa nastavite brijanje na uobic¢ajen temeljit i njezan nacin,
mrezicom.
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Podrezivanje dlacica

Ukljugite reza¢ za duge dlacice — trimmer (a). On je oblikovan upravo za $to
jednostavnije podrezivanje brkova i zalisaka: jednakomjerno zahvaca i podrezuje
i vece povrsine $to ga €ini idealnim za oblikovanje zalisaka, brkova i kratkih brada.

Cesto koristenje trimmera moze smaniiti kapacitet baterija (samo model 190s).

Savjeti za savrSeno brijanje

Za najbolje brijanje Braun preporuca da slijedite ova tri jednostavna koraka:

1. Preporu¢ujemo da se brijete prije umivanja.

2. Uredaj drzite pod pravim kutem (90°) u odnosu na kozu.

3. Zategnite kozu i pomi€ite brija¢i aparat u pravcu suprotnom od smjera rasta
dladica.

Ciséenje
Redovito ¢is¢enje omogucuje kvalitetniji i bolji rad uredaja.

Ciséenje tekuéom vodom:

Samo model 190s:

e Ukljucite uredaj (ali pripazite da pritom ne bude ukljuéen u struju preko kabela) i
ispirite glavu toplom teku¢om vodom dok ne uklonite sve ostatke.

e Za CiS¢enje mozete koristiti i teku¢i sapun ako ne sadrzi abrazivna sredstva.
Isperite pjenu i pustite neka uredaj radi jo$ nekoliko sekundi.

o Zatim iskljucite uredaj te skinite mrezicu i izvucite blok noza. Ostavite ih da se
osuse.

o Cistite li redovito uredaj tekuéom vodom, jednom tjedno nanesite kapljicu
laganog ulja za podmazivanje na nastavak za podrezivanje duzih dlaica i
mrezicu.

Samo model 170s:

e |spirite glavu brijaceg aparata toplom teku¢om vodom (pripazite da pritom ne
bude uklju€en u struju preko kabela) dok ne uklonite sve ostatke. MozZete koristiti
i teku¢i sapun bez abrazivnih sredstava. Isperite svu pjenu.

o Zatim iskljucite uredaj te skinite mrezicu i izvucite blok noza. Ostavite ih da se
osuse.

Ciséenje etkicom:

* Iskljucite uredaj. Uklonite mreZicu i lagano tucite njome o ravnu povrsinu.

e Cetkicom ocistite blok noza i unutradnjost glave uredaja. Cetkicom nikad
nemoijte Cistiti mreZicu koja bi se tako mogla ostetiti.
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Odrzavanje uredaja u vrhunskom stanju

Cistite li redovito aparat tekuéom vodom jednom tjedno nanesite kapljicu laga-
nog ulja za podmazivanje na trimer za duze dlacice i mrezicu.

Zamjena mrezice i bloka noza

Kako biste zadrzali 100-postotnu u€inkovost uredaja, zamijenite mrezicu i blok
noza svakih 18 mjeseci ili kada se istro$e. Uvijek ih mijenjajte zajedno jer tako
osiguravate preciznije brijanje i manju iritaciju koze.

(Mrezica i blok noza: 10B)

Odrzavanje baterija (samo model 190s)
Kako biste odrzali optimalni kapacitet baterija, treba pustiti aparat da se do kraja
sam isprazni (upotrebom) otprilike svakih 6 mjeseci.

Napomena o brizi za okolis

Ovaj proizvod sadrzi (punjive) baterije i/ili reciklabilni elektriéni otpad.
U interesu zastite okoli$a, molimo da ga na kraju njegovog radnog vijeka ne
odlazete zajedno s kuénim otpadom, ve¢ na mjestima predvidenima za

; e o - —_—
prikupljanje takvog otpada u vasoj zemilji.

PodloZno promijeni bez prethodne obavijesti.

Detalji o elektriénoj energiji otisnuti su na specijalnom prikljuénom kabelu.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.

U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doSlo zbog zamora materijala ili pogreSaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov
ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slucaju troSenja mreZice na uredaju za brijanje), kao i
oStec¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo
prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlasStene osobe te ako se ne koriste
originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.
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Napomena : Ukoliko niste u moguc¢nosti rijesSiti Vas problem putem priloZene
servisne mreZe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nazovete broj
0166 26 555ili 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje upute.

SINGULI D.0.0., www.singuli.hr

10000, Zagreb, Primorska 3, @ 01 37 72 644

10000, Zagreb, CMP, Savica Sanci 145, (D 01 24 04 451

10000, Zagreb, Jospia Strganca 12, @ 013779029

JEZIC COLOR SERVIS, 43000, Bjelovar, Petra Zrinskog 13, @ 043 243 500
ELMIN, 48350, burdevac, R. BoSkovica 20, @ 048 813 365

MAGREL vl.Grkovié Marko, 51211, Rijeka / Matulji, Frana Supila 11,

@ 095 911 0009

RTV SERVIS KALAICA, 34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢a 6, @ 034 252 000
SORIC ELEKTRONIKA, 44000, Sisak, A.Staréeviéa 35, @ 044 549 117
MERC&DUJMOVIC, 21000, Split, Alojzija Stepinca 6, @D 021 537 780
ELEKTRO OBRT MARKOVIC, 42000, Varazdin, K.Filica 9, @ 042 210 588
ALTA, 23000, Zadar, Vukovarska 3c, @ 023327666
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo najvisjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Upamo, da boste va$ novi Braunov brivnik z veseljem
uporabljali.

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne varnostne
informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.
Opozorilo
_TW Glavo brivnika lahko Gistite pod teko¢o vodo.
Preden glavo brivnika oCistite z vodo, morate brivnik
izkljuCiti iz elektricnega omreZja.

Brivnik je opremljen s posebno prikljuéno vrvico z vgrajenim
varnostnim nizkonapetostnim napajanjem. Njenih delov ne
smete zamenjati ali spreminjati, sicer obstaja tveganje
elektricnega udara. Uporabljajte le priloZzeno prikljuéno vrvico.

Ce je aparat oznaden z -=—EEl-C 492, ga lahko uporabljate
s katerim koli Braun napajalnikom kodiranim z 492-XXXX.

Naprave ne uporabljajte, ¢e ima poSkodovano mreZico, rezilo
ali kabel.

Otroci, starejSi od 8 let ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izku$enj in znanja, lahko napravo uporabljajo pod nadzorom,
ali e so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci, mlajSi od 8 let in brez nadzora, naprave
ne smejo Cistiti in vzdrZevati.

Opis

Zascitni pokrovéek

MrezZica brivnika

Blok rezil

Prirezovalnik dalj$ih dlak

Indikator polnjenja (samo model 190s)

Stikalo za vklop/izklop

Posebna prikljuéna vrvica (oblika priklju€ka je lahko drugacna)

NoO O~ WN =
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Polnjenje (samo model 190s)

NajprimernejSa temperatura prostora za polnjenje brivnika je med 5 °C in 35 °C.
Ob izjemno nizkih ali visokih temperaturah se baterija ne bo pravilno polnila
oziroma se sploh ne bo polnila. Priporoéljiva temperatura prostora za britje je

15 °C do 35 °C. Naprave ne izpostavljajte dalj ¢asa temperaturam nad 50 °C.

¢ Brivnik prikljucite na elektricno omrezje s posebno prikljué¢no vrvico. Motor
brivnika mora biti pri tem izkljucen.

Pri prvem polnjenju naj se brivnik neprekinjeno polni 4 ure. Indikator polnjenja
(5) oznacuje, da se brivnik polni. Ko je baterija povsem napolnjena, indikator
utripa v presledkih. To oznacuje, da baterija vzdrzuje svojo polno kapaciteto.
Povsem napolnjena baterija omogoc¢a do 30 minut britja brez prikljuéne vrvice,
odvisno od rasti vade brade.

Ko je baterija brivnika povsem napolnjena, jo izpraznite z normalno uporabo.
Nato jo ponovno napolnite do polne kapacitete. Nadaljnja polnjenja bodo
trajala priblizno 1 uro.

Baterija bo dosegla svojo maksimalno kapaciteto Sele po nekajkratnem
polnjenju/praznjenju.

Ce je baterija brivnika prazna, se lahko brijete tudi tako, da brivnik prikljucite
na elektricno omrezje s pomocjo posebne prikljuéne vrvice.

Britje

Odstranite zas¢itni pokrovéek (1). Vkljucite aparat s stikalom za vklop/izklop (6).
Gibljiv okvir mreZice se samodejno prilagaja povrsini vase koze in tako omogoc¢a
temeljito in gladko britje.

Ce se nekaj dni niste brili, pred ponovnim britiem dolge dlake najprej skrajSajte
z uporabo prirezovalnika (4). Nato nadaljujte britje z mrezico, da bo vasa koza
temeljito in gladko obrita.

Prirezovanje

Prirezovalnik daljSih dlak (a) potisnite navzgor. Prirezovalnik vam omogoca
oblikovanje brkov in zalizcev. Enakomerno postriZze in prireze vec¢ja obmocja:
idealen je za oblikovanje zalizcev, brkov in delno kratkih bradic.

S pogosto uporabo prirezovalnika se lahko zmanj$a kapaciteta baterije (samo
model 190s).

Nasveti za popolno suho britje

Za kar najboljSe rezultate britja vam Braun priporoc¢a, da upostevate tri
preproste nasvete:

1. Vedno se obrijte pred umivanjem obraza.

2. Brivnik ves ¢as drzite pravokotno na kozo (90°).

3. Kozo z roko rahlo napnite in se brijte v nasprotni smeri rasti brade.
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Ciscenje
Redno ¢is€enje brivnika vam zagotavlja boljSe rezultate britja.

Spirate pod tekoc¢o vodo:

Samo pri modelu 190s:

¢ Brivnik vklopite (brez kabelske povezave) in sperite glavo brivnika pod toplo
tekoco vodo, da odstranite vse dlake.

e Uporabite lahko tudi teko€e milo, ki ne vsebuje abrazivnih snovi. Peno dobro
izperite in pustite, da brivnik deluje Se nekaj sekund.

¢ Nato izkljucite brivnik, odstranite mrezico (2) in blok rezil (3). Razstavljene dele
brivnika pustite, da se posusijo.

e Ce brivnik redno Cistite pod teko¢o vodo, na prirezovalnik dalj$ih dlak in na
mrezico vsak teden nanesite kapljico lahkega strojnega olja.

Samo pri modelu 170s:

e Sperite glavo brivnika (brez kabelske povezave) pod toplo teko¢o vodo, dokler
niso vsi ostanki odstranjeni. Uporabite lahko tudi teko¢e milo, ki ne vsebuje
abrazivnih snovi. Peno milnice temeljito izperite.

¢ Nato odstranite mrezico (2) in blok rezil (3). Razstavljene dele brivnika pustite,
da se posusijo.

Ocistite tudi s krtacko:

o |zkljucite brivnik. Odstranite mrezico brivnika in jo iztrkajte na ravni povrsini.

e S Sc¢etko ocistite blok rezil in notranjost glave brivnika. MreZice brivnika ne smete
Cistiti s Scetko, ker jo s tem lahko poskodujete.

Vzdrzevanje brivnika

Ce brivnik redno gistite pod teko¢o vodo, na prirezovalnik daljgih dlak in na
mrezico vsak teden nanesite kapljico lahkega strojnega olja.

Zamenjava mrezice brivnika in bloka rezil

Za 100 % ucinkovitost britja morate mrezico (2) in blok rezil (3) zamenjati najmanj
vsakih 18 mesecev oziroma takoj, ko se obrabita. Oba dela zamenjajte isto¢asno,
saj bo tako britje bolj temeljito, koZza pa manj razdrazena.

(Mrezica brivnika in blok rezil: 10B)

Ohranjanje kapacitete baterij (samo model 190s)

Da bodo baterije za ponovno polnjenje ohranile optimalno kapaciteto, jih morate
priblizno vsakih 6 mesecev (z britiem) povsem izprazniti. Nato brivnik ponovno
napolnite do polne kapacitete.
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Okoljsko opozorilo

Olzdelek vsebuje akumulator in/ali elektriéne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temve¢ ga
za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri€ne in elektronske
odpadke v vasi drzavi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
Podatki o elektricnem priklju¢ku so odtisnjeni na posebnem prikljuénem kablu.

Garancijski list
Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati zdatumom izro€itve blaga.
Proizvajalec jamc¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi
v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili. V garancijski dobi bomo
brezplacno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu ali
izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.
Ce poobla&ceni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek sprejet v
pooblasceni servis, pri prodajalcu(distributerju) ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.
Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov
je 3 leta po preteku garancijskega roka. Popravila na domu zaradi zahtevnosti in
neprenosljivosti sodobne servisne opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso
mogoca.Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah,
kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblas&eni distributer.
Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.
Garancija ne velja:
— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u¢inek na vrednost in delovanje izdelka.
— Ob vsakem posegu nepooblascene osebe ali kakrSnekoli druge predelave
izdelka in €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.
Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali posljite na pooblasceni servisni
center Braun:

JEZEK SERVIS D.O.0. , Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi
pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. o. 0., VerovSkova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nem¢&ija
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Tiirkce

Urainlerimiz en yiiksek kalite, fonksiyonellik ve tasarim standartlarina gére
Uretilmistir. Yeni Braun tirag makinenizden memnun kalmanizi dileriz.

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlari, gtivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac duydugunuzda
okumak lizere saklayin.

Uyan

_—rj Bu makinenin tirag basligi akan musluk suyu altinda
ylkanmaya uygun dizayn edilmistir. Tirag bagligini

suyun altina sokmadan 6nce cihazin elektrik kayna-

giyla baglantisinin kesik oldugundan mutlaka emin olunuz.

Tirag makinenizde ekstra disik voltaj icin givenlik saglayan
adaptor iceren 6zel kablo seti vardir. Bu setin hicbir
parcasini degistirmeyin veya baska amaglar igin kullanmayin
aksi taktirde elektrik soku meydana gelebilir. Sadece
makinenizle birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Egder cihazinizda =—MB-C 492 isareti varsa, bu cihazi
492-XXXX kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Elegi, duzelticisi veya kablosu hasar gérmis cihazi kullanmayiniz.

Bu aygit, 8 yas ve Uzerindeki cocuklar tarafindan
kullanilabilir. Hafif fiziksel ya da ruhsal engelli kisiler veya
deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler ise; gbzetim altinda ya
da cihazin guvenli kullanimi hakkinda egitim gordiikten ve
yanlis kullanimi durumunda olusabilecek zararlar hakkinda
bilgi sahibi olduktan sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim iglemleri,
gbzetim altinda ve 8 yasindan buyuk olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

1IN

Tanimlamalar

1 Elek koruma kapagi
2 Tiras makinesi elegi
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Sakal kesici

Uzun tuy duzeltici

Sarj 15191 (sadece model 190s)

Agma/Kapama digmesi

Ozel kablo seti (tasarim degiskenlik gosterebilir)

NOoO o~ W

Sarj (sadece model 190s)

Sarj icin ortam sicakliginin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asiri derecede duslik ya da yiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hic sarj

olmayabilir. Tiras i¢in ortam sicakhiginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye

edilir. Makineyi uzun stre 50 °C’den yliksek sicakliklara maruz birakmayin.

¢ Tiras makineniz kapaliyken 6zel kablo setini kullanarak makinenizi prize takin.

e Makinenizi ilk defa sarj ederken 4 saat boyunca sarj edin. Sarj 1s1g1 (5)

makinenin sarj olmakta oldugunu goésterir. Makine tamamen sarj oldugunda sarj

15191 yanip soner. Bu, pilin tam kapasiteye ulastigini gésterir.

Tam sarj olmus bir makine sakal uzunlugunuza gére ortalama 30 dakikalik

kablosuz kullanim saglar.

Tirag makinesi sarj olduktan sonra, sarji bitene dek kullanin. Daha sonra, tam

dolana kadar yine sarj edin. Sarj olmasi yaklasik 1 saat strecektir.

¢ Birkag sarj dongulstinden sonra pil maksimum performansina ulasacaktir.

o Sarj edilebilir piller bossa, tiras makinenizi elektrikli olarak da (6zel kablo setini
prize takarak) kullanabilirsiniz.

Tiras Olma

Elek koruyucu kapagi (1) ¢ikartin. Acma/Kapama diigmesine (6) basarak calistirin.
Oynar baslikli elek cercevesi otomatik olarak ylziintzdeki kivrimlara uyum
saglayarak yakin ve plruzsiz bir tirag saglar.

Birkag gun tiras olmamigsaniz tirag éncesinde uzun sakallar kesmek igin uzun tiy
duzelticisini (4) kullanin. Yakin ve purtizsuz tiras icin tirasinizi elek bashgi ile bitirin.

Diizeltme
Uzun tly dlzelticisini basarak agin (a).

Uzun tly duizelticisini yukar kaydirin. Uzun tuy duzelticisi biyik ve favorilerin
kontrolll bir sekilde duizeltiimesini saglar. Daha genis alanlari esit sekilde keser ve
duzeltir: favori, biyik ve bélgesel kisa sakallarin sekillendiriimesi igin idealdir.

Miikemmel kuru tiras ipuclan

En iyi sonug i¢in, Braun 3 basit noktayl unutmamanizi tavsiye eder:

1. Her zaman yiizliniizl yikamadan 6nce tiras olun.

2. Tiras olurken makinenizi cildinize 90 derece (90°) a¢i yapacak sekilde kullanin.

3. Cildinizi gerin ve tiras makinenizi sakal uzama yénunun aksine dogru hareket
ettirin.
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Temizleme
Makineyi sik sik temizlemek tiras performansini arttiran bir unsurdur.

Akan su altinda temizleme:

Sadece model 190s’de:

¢ Tiras makinesini (kablosuz olarak) ¢alistirin. Tiras basligini temizlenene kadar
akan sicak su altinda tutun.

e Partikuller ve asindirict maddeler bulundurmayan bir sabun da kullanilabilir.
Kopuk temizlendikten sonra birkac saniye daha suyun altinda tutup calistira-
bilirsiniz.

* Sonra, makineyi kapatin, tiras makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari (3) ¢ikarin.
Sonra bu pargalari kurumaya birakin.

¢ Tiras makinenizi diizenli olarak suyla temizliyorsaniz, haftada bir elek ve uzun
tly dlzeltici Gzerine bir damla ince makine yadi damlatmanizi éneririz.

Sadece model 170s’de:

¢ Tiras makinesi bashgini, akan sicak su altinda tim kalintilar temizlenene kadar
durulayin (kablosuz olarak). Partikuller ve asindirici maddeler bulundurmayan
bir sabun da kullanilabilir. Tim képtgin durulandigindan emin olun.

® Sonra, makineyi kapatin, tiras makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari (3) ¢cikarin.
Sonra bu pargalari kurumaya birakin.

Firca ile temizleme:

¢ Makineyi kapatin. Tiras makinesi elegini ¢ikartin ve diiz bir yizeye elek
cercevesini hafifce vurun.

e Fircayi kullanarak kesici bigaklari ve i¢c blmeyi temizleyin. Fakat, elegi kesinlikle
firca ile temizlemeyin, elege zarar verebilir.

Tiras makineninizin ideal performansini her zaman korumak igin
Eger makinenizi dliizenli olarak su altinda temizliyorsaniz, uzun tly dizeltici ve
elek kisminin Gizerine haftada bir birka¢ damla ince makine yagdi damlatmanizi
tavsiye ederiz.

Elek ve kesici bicaklari yenilemek

Tiras performansini %100 korumak i¢in tirag makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari
(3) her 18 ayda bir ya da eskidiginde yenileyin. Daha az cilt tahrisi ve yakin tiras
icin iki parcay! ayni anda degistirin. (Tiras makinesi elegi ve kesici blok: 10B).

Pillerin saklanmasi (sadece model 190s)

Sarj edilebilir pillerin maksimum kapasitede caligabilmesi icin, tiras makinenizin
sarjinin yaklasik her 6 ayda bir tamamen bosalmasi gerekir

(tiras olarak). Sonra tirag makinenizi tam dolana kadar sarj edin.
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Cevre ile ilgili duyuru

Bu urdin, pil ve/veya geri donustirdlebilir elektrikli atik igerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dénisim igin bélgenizdeki
elektrikli atik donlstiirme merkezlerine goturin.

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Gizerindeki etiketi inceleyin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. E
—

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émra 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulugu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145

61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici iligkilerine, mesai gtinleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda
sabit hattinizdan lcretsiz 0800 261 63 65 veya GSM dabhil tim hatlardan sehir igi
icretli 0216 463 83 83 numarali telefonlardan ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tlketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden
dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketici; sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine
ve Tuketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulagabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bolim miusteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
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2- Malin bitin parcalar dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sozlesmeden
dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c¢) Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

4- Tuketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yuktumiuddar.

Tiketici ticretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatcl tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5- Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stiresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami siirenin agiimasi, tamirinin
muimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci miteselsilen
sorumludur.

6- Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu slire, garanti sliresi icerisinde
mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti sliresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip
baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti
suresiicerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecgen siire garanti siresine
eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri
disindaki calisma gunleri is glini olarak sayilmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlari ile
asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen
(elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami digindadir.

8- Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici
Giimriik ve Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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KULLANIM HATALARI

1- BRAUN Uurunlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN Urtnlerine Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited
Sirketi’nin yetkili kildigi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj dusuklugl veya fazlahgi, hatal elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde
yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve
arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dig etkenlerden (vurulma, carpma, dusurilme, kirllma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
Finans Maduru Musteri Takimlari Finans Mudurt

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atagehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiketici iligkilerine, mesai guinleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda
sabit hattinizdan licretsiz 0800 261 63 65 veya GSM dahil tim hatlardan sehir
ici ticretli 0216 463 83 83 numarali telefonlardan ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute pentru a satisface cele maiinalte standarde de
calitate, functionalitate si design. Speram sd va bucurati de noul dumneavoastra
Aparat de Ras de la Braun.

Cititi aceste instructiuniin intregime, deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizare

Capul aparatului de ras este adaptat pentru o
~ )\ curatare sub jet de apa de la robinet.

Decuplati aparatul de ras de la sursa de alimentare
inainte de a curata capul acestuia folosind apa.

Sistemul de barbierit este dotat cu un cablu special prevazut
cu un sistem integrat de securitate pentru alimentarea de
foarte joasa tensiune.Nu schimbati sau nu incercati sa
modificati nicio componenta a aparatului; in caz contrar,
exista risc de electrocutare. Folositi numai cablul special
furnizat impreuna cu aparatul.

Daca aparatul este marcat -=—E-C 492, il puteti folosi cu
orice sursa de alimentare Braun codificata 492-XXXX.

Nu folositi aparatul cu folia, dispozitivul de tuns parul lung
sau cablul deteriorate.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat de catre copii
peste 8 ani, de catre persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, precum si de catre cele
carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, cu
conditia de a fi supravegheate si de a primi instructiuni
pentru a utiliza in siguranta aparatul si pentru a intelege
posibilele riscuri. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest
aparat. Operatiunile de curafare si intretinere nu trebuie
efectuate de copii, in afara cazului in care au peste 8 ani si
sunt supravegheati.
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Descriere

Capacul protector al sitei

Sita pentru barbierit

Blocul de tdiere

Dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung

Indicator de incarcare (doar pentru modelele din seria 190)
Tntrerupitor on/off

Cablul special (designul poate fi diferit)

NN =

Inc3rcarea (doar pentru modelele din seria 190)

Temperatura ambianta recomandata pentru incarcare este intre 5 °C si

35 °C. Este posibil ca bateria sa nu se incarce in mod corespunzator sau chiar

deloc la temperaturi extrem de scazute sau extrem de ridicate. Temperatura

ambianta pentru ras este intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi peste 50 °C pentru perioade lungi de timp.

e Cu ajutorul cablului special, conectati aparatul de ras la o priza electrica avand
motorul oprit.

e Candincarcati aparatul pentru prima data, Iasati-I la incércat continuu, timp de

4 ore. Indicatorul de incarcare (5) arata faptul ca aparatul se incarca. Cand

bateria este complet incarcata, indicatorul de incarcare clipeste intermitent.

Acest lucru indica faptul ca bateria se mentine la capacitate maxima.

O incarcare completd asigurd pana la 30 de minute de barbierit fara fir, in

functie de ritmul de crestere a barbii dumneavoastra.

e Dupad ce aparatul de ras este complet incarcat, descdrcarea acestuia se va

face prin utilizarea lui normala. Apoi reincarcati aparatul de ras la capacitate

maxima. incarcarile ulterioare vor dura aproximativ 1 ora.

Capacitatea maxima a bateriei poate fi atinsd numai dupa cateva cicluri de

incércare/descarcare.

® In cazul in care bateriile reincarcabile sunt consumate, va puteti barbieri si prin
conectarea aparatului de ras la o priza electrica prin intermediul cablului
special.

Barbieritul

Tndepérta;i capacul protector al sitei (1). Actionati intrerupatorul on/off (6).
Cadrul mobil al sitei se adapteazad automat la suprafata pielii, pentru a conferi un
barbierit precis si neted.

Pentru un barbierit preliminar dupa cateva zile in care nu v-ati barbierit, folositi
dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung (4) pentru a pre-tdia firele lungi.
Pentru un ras precis, neted, incheiati operatiunea folosind sita pentru barbierit.
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Modelarea

Impingeti in afara dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung. Acesta permite
tunsul controlat al mustatii si perciunilor. Taie si tunde suprafete mai mari: este
ideal pentru a da forma perciunilor, mustatii si barbii de dimensiuni medii.

Utilizarea frecventa a dispozitivului de tuns pentru par lung poate diminua
capacitatea bateriei (doar la modelele din seria 190).

Sfaturi pentru un barbierit uscat, perfect

Pentru cele mai bune rezultate, Braun va recomanda sa urmati 3 pasi simpli:

1. Barbieriti-va intotdeauna Tnainte sa va spalati pe fata.

2. Pe tot parcursul barbieritului tineti aparatul de ras in unghi drept (90°) fata
de piele.

3. Intindeti pielea si folositi aparatul de ras in sensul opus directiei de crestere
a barbii dumneavoastra.

Curatarea
Curatarea regulata asigura o mai buna eficienta a barbieritului.

Curatarea sub jet de apa:

Doar pentru modelele din seria 190:

+ Porniti aparatul de ras (fara cablu) si clatiti capul aparatului de ras sub jet de apa
fierbinte pana cand au fost eliminate toate reziduurile.

¢ Puteti folosi sapun lichid, fara substante abrazive. Clatiti toatd spuma si Idsati
aparatul pornit pentru alte cateva secunde.

* Apoi opriti aparatul de ras, indepartati sita de barbierit (2) si blocul de taiere
(3). Dupd aceea, ldsati componentele dezasamblate la uscat.

¢ Dacad dumneavoastra curatati Tn mod regulat aparatul de ras sub apd, atunci
aplicati, o data pe sdptamana, cate o picatura de ulei usor de masina pe
dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung si pe sita de barbierit.

Doar pentru modelele din seria 170:

e Clatiti capul de ras (fara fir), sub jet de apa caldad pana cand toate reziduurile
au fost inlaturate. Puteti folosi sapun lichid, fara substante abrazive. Clatiti
toata spuma.

e Apoiindepartati sita de barbierit (2) si blocul de taiere (3). Dupd aceea, lasati
componentele dezasamblate la uscat.

Puteti curéta aparatul de ras cu o perie:
e Opriti aparatul de ras. Indepdrtati sita de barbierit si loviti-o usor de o suprafata
plana.
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e Folosind peria, curatati blocul de tdiere si suprafata interioard a capului
aparatului de ras. Cu toate acestea, nu curatati sita de barbierit cu peria,
deoarece deterioreazd sita.

Cum sa va pastrati aparatul de ras in perfecta stare

Daca dumneavoastra curatati in mod regulat aparatul de ras sub apa, atunci
aplicati, o data pe saptamana, cate o picatura de ulei usor de masina pe
dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung si pe sita de barbierit.

Inlocuirea sitei de barbierit si a blocului de taiere

Pentru a mentine performanta barbieritului la nivelul de 100%, inlocuiti sita de
barbierit (2) si blocul de tdiere (3) la cel putin 18 luni sau atunci cand se uzeaza.
Schimbati ambele componente 1n acelasi timp, pentru un barbierit mai precis si
mai putine iritatii ale pielii. (Sita de barbierit si blocul de tdiere: 10B)

Conservarea bateriilor (doar pentru modelele din seria 190)

Pentru a se mentine capacitatea optima a bateriilor reincarcabile, aparatul de
ras trebuie sa fie in intregime descdrcat (prin folosirea la barbierit) la fiecare
aproximativ 6 luni. Apoi reincarcati aparatul de ras la capacitate maxima.

Notificare privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.
Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul impreuna E
cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele de colectare

a deseurilor electrice din tara dumneavoastra, in scopul recicldrii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului
transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Specificatiile pot fi modificate fard avertizare prealabila.

Pentru specificatii electrice, a se vedea imprimarea de pe cablul special de
alimentare.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produsului.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare
si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul service autorizat.

Tn perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. Aceasta garantie este valabild in
orice tarain care acest aparat este furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data
aducerii la cunostinta a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau
functionarii aparatului. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de catre
persoane neautorizate si dacé nu se utilizeazd componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr. 3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsdud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbnrapcku

HawwuTe npogykTn ca n3paboTeHn Taka, Ye Aa OTroBapsiT Ha Haln-BUCOKKTE
CTaHAapTX 3a KayecTBo, (hyHKLMOHANHOCT 1 An3aiiH. Hapsisame ce, ve Lie
6bAeTe HaMbIHO YAOBNETBOPEHN OT BaWuWsT HOB ypen Braun.

MpoueTeTe Te3n UHCTPYKLMU U3LSNO0, TE CbAbPXAT MHdOopMaumsa 3a
GesonacHocT. 3anaseTte ru 3a 6baeLla cnpaeka.

BHumaHue

_TW [naBaTa Ha camobpbCcHaykaTa MoXe aa ce

)\ no4ncTBa nog Tevawla soga. Vsknoyete camobpbe-
Haykara OT efleKTpuyeckara Mpexxa npeay aa s
MoYmcTUTE C Boda.

Toawn ypep e cHabaeH CbC crneunaneH 3axpaHBaly, KoM-
MNEeKT C BrpafeHa 3alimta CpeLly BYCOKO HanpeXXeHue.
He nogmeHsiiTe HUTO eAHa 4acT OT HEero ¢ 0bMKHOBEHa 1
He ce onuTBaiTe Aa ro pasrnobssare. B npoTuBeH cnyyai
CblLeCTByBa ONACHOCT OT TOKOB yaap. V3nonssanTe camo
CrneumanHns 3axpaHsall, KOMMEKT, KOWTO € OCUrYPEH KbM
Bawwus ypeg.

AKo ypenbT e mapkupaH “s—Ell-C 492, MoxeTe fa ro
n3nonssare ¢ BCAKO Braun 3axpaHBaHe, kogupaHo 492-
XXXX.

He n3nonseaite ypeaa, ako Mpexuykara, TpMMepsT Uin
KabenbT ca NoBPEeOEHN.

Toawn ypeq He e npegHa3Ha4eH 3a U3non3BaHe OT mua nog
8 rogumiiHa Bb3pacT, inua ¢ orpaHn4eHn uanyecku,
CETMBHW 1 YMCTBEHW CMOCOBHOCTW, UK C HEQOCTATbYHO
ONWT 1 NO3HaHKS, OCBEH aKo Te ce HabnaasaHn 1 UHCTPY-
KTUpaHW OT NinLe, OTFOBOPHO 3a TsxHaTa 6e30MmacHoCT.
[eua He Tpsbsa aa urpast ¢ ypeaa. lNouncTeaHeTo u
NnoaapbXKaTa He TpsibBa [a ce 13BbpLUBA OT AeLia OCBEH B
Cry4ail Ye ca Ha noseye OT 8 rogvHn 1 HabngaBaHu.
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OnucaHne

3awmTHa Kanayka

BpbcHelo donvo

PexeLy 6510k

Tpumep 3a AbArM KocMmu

JNamnunyka 3a 3apexpaHe (camo 3a mogen 190s)

ByToH 3a Bk/to4BaHe/M3KIIoHBaHe

CneupaneH 3axpaHBall, KOMMEKT (OVM3aNHBT MOXE fa ce pasnunyasa)

N O WN =

3apexxaaHe (camo 3a moaen 190s)

Han-pgo6parta BbHLWHA TeMnepaTtypa npu 3apexxaaHe Ha ypeaa e mexxay 5 u

35 °C. Bb3MoXHO e baTepusiTa fa He ce 3apey npy NpekaneHo HACKW nin
npekaneHo BUCOKM Temnepatypu. [NMpenopbyBame Temnepartypata ga e 15 go 35 °C.
He nanarante camobpbcHadka Ha Temnepatypu no-sucoku ot 50 °C 3a
NPOABIDKUTENHN NEPUOAN OT BpeMe.

V3nonasaiiTe cneumanHus KOMMIEKT oT kabenu 3a Aa CBbpXXeTe
camobpbCHayKarta ¢ enekrpuyeckara Mmpexka. ByToHbT 3a BkntousaHe/
n3kJouBaHe Tpsibsa ga 6bae B No3nUUs «USKITHOYEH.

Korato 3apexxpaTe ypeaa 3a NpbB MbT UMW HE CTE Mo U3MNOoN3Basiv NPOALIKM-
TENHO BpeMe, ro ocTaseTe fa ce 3apexaa B Npoab/keHne Ha 4 yaca.
Namnuykara 3a 3apexpaaHe (5) o6o3Ha4vaBa ve ypebT ce 3apexaa.

Korato 6atepusita ce 3apefun HambHO, nanuykaTta mura. Toea o3Ha4asa, Ye
6atepusiTa nogabpKa Mb/HWSA CU KanauuTeT.

MbneH 3apsig Ha 6atepusta ocurypsisa fo 30 MMHyTHa 6e3XunyHa ynoTpeba,
KaTo TOBa 3aBUCK OT CKOPOCTTa Ha pacTex Ha bpapara Bu.

Cnep kaTo 3apeunTe Hamb/IHO 6aTepusTa, S paspegere Ypes HopmanHata
ynotpeba Ha ypepa. Cnep, ToBa OTHOBO 5 3apefeTe HanbHO. [Mocneasalym
3apexaaHus Lie oTHemar okono 1 yac

BaTepusaTa Lie AOCTUrHE MaKCUManHUS CU KanauuTeT Chep, HAKOIKO MbHW
3apexxaaHns/paspekgaHms.

AKo npesapexpalumTe 6atepun ca U3TOLLEHM, MOXKETE CbLLO Aa ce 0bpbCHeTe
KaTo KaTo CBbp)XeTe camobpbCHayKaTa KbM efleKTpuyeckata Mpexka ypes
crneymanHns 3axpaHsall, KOMIIEKT.

BpbcHeHe

MbpBO, MaxHeTe Npeanassalyarta kanadvka (1). HatucHete 6yToHa 3a BkitoyBaHe/
nsknoyBaHe. [BnxellaTa ce hosinmMHa pamka aBToMaTuyHO ce aganTpa KbM
NMOBBPXHOCTTA Ha BaLliaTa Koxa 3a 6513Kko, rnagko 6pbCHeHe.

B cnyyan Ha Ha 6pbCHeHe Ha 6pafa Ha HAKOJSIKO AHU, U3NON3BanTe LUMPOKNS
TpuMep (4) 3a NpeABapuUTENHO CKbCABaHE Ha NO-AbJrUTE KOCMU U 3aBbpLLETE C
6pbCHeLLoTo honvo (2) 3a 6n3Ko 1 rnagko 6pbCHEHe
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MoactpureaHe

Mpunnb3HeTe TpYMeEpa 3a AbArY KOCMU Harope. ToBa ABVKEHVE NO3BONsSBa
KOHTPOIMPaHOTO ohopMsiHe Ha MycTaum 1 6akeHbapan. PaBHomepHo ce
0ohopMAT 1 MOACTPUIrBaT NO-rofIeMU 30HU; NaeaneH 3a ohopmsiHe Ha
6akeHb6apaun, MycTaum 1 Kbcu 6pagu.

YecTa ynoTpeba Ha TpUMepa MoXxe Aa Hamanu KkanauuTtera Ha 6atepusita (camo
3a mogen 190s)

CbBeTu 3a nepeKTHO Cyxo 6pbCHEHE

3a Ha-gobpu pedyntatu Braun B npenopbyBa ga cnepgarte 3 npocTyi CThMKK:

1. BuHarn 6pbcHeTe npegn Aa nsMueTe nnueTo Cu.

2. MNpes uanoTo BpemMe ApbxTe bpbcHaykaTta nog npas brb (90°) ¢ koxarta

3. OnbHeTe KoxxaTa 1 6pbCHETE BMHArKM B Nocoka obpaTHa Ha pacTtexxa Ha
KocbMa.

MouncrtBaHe
PepnoBHOTO nouncTeaHe ocurypsisa no-gobpun pesynrtartu.

MouuncTBaHe nop Tevawa soaa:

Camo 3a mogen 190s:
e BktoueTe camobpbcHaykarta (6e3>XMYHO) 1 U3nakHeTe rnasara i nofd Tevalla

ToMna BoAa, AOKaTO BCUYKWN OCTaTbLM ca OTCTPaHEHN.
Moxxe oa nanonssare Te4eH canyH, Ho 6e3 abpasvBHY YacTuuun. VsnnakHete
nsHaTa 1 OCTaBEeTe OLLE HAKOSIKO CEKYHAOM MOop, Teyallarta Boaa.

Mocne nsknoyeTe 6pbcHayKaTa 1 MaxHeTe PeXeLLoTo (Ponmo 1 pexxeLLms
6nok. Taka pasrnobeHa s ocTaBeTe a U3CbXHE.

AKO pefjOBHO MOYMCTBAaTE Ypeaa Ha Tevalla BoAa, BeAHbX CEAMUYHO cnaranTe
Mo Karka feKo MallVHHO Macsio BbpXy NOACTPUrBalLyTe YacTu U GPbCHELLOTO
donuo.

Camo 3a mogen 170s:

* l3nnakHeTe rnaBata Ha camobpbcHavkaTa (6e3>X1M4HO) nof Tevalla Tonna
BOAA [0KaTO OTCTPaHWTe BCUYKM ocTaTbuUy. Moxe Aa nsnonssare TeveH
canyH, Ho 6e3 abpasvBHY YacTuLW. VI3nnakHeTe nsiHaTa u ocTaBeTe oLle
HSIKOJIKO CEKYHAM Mo, Tevallarta Boja.

® [Nocne maxHeTe 6pbCHELLOTO onno (2) n pexelums 6nok (3). Taka pasrnobeHa
51 OCTaBeTe [ja U3CHXHE.

MounctBaHe c YeTKa:
¢ [I3kntoyeTe 6pbcHaykara. MaxHeTe (honmoTo 1 ro ocTaBeTe Ha paBHa
MOBBPXHOCT.
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e C nomoLLTa Ha YeTkara, noyncTeTe pexxeLums 610K N BbTpeLlHaTa YyacT Ha
6pbcHellaTa rnaea, Ho HE 1 honnoTo, 3aLLoTo ToBa MOXE Aa ro yBpeau.

Kak ga 3anasute Bawwmsa ypeq B Har-[o6po CbCTOosIHME

AKO pefoBHO NouncTBaTe camobpbCcHavKaTa Nnof BoAa, BeAHbX B cegmumuaTta
cnaranTe no efiHa Karnka MalliMHHO Macro Ha TpMMepa 3a AbJIrY KOCMU U Ha
honmoTo 3a 6pbCHEHE.

CmsiHa Ha pexeLLoTo ¢onmo u pexelumsi 6ok

3a nopgabp>xaHe Ha 100% pesynTatu, cMeHsTe (honMoTo 1 pexxeLms 6ok
Bcekun 18 mMecela nnm korato ce n3HocsT. CMeHeTe rm eHOBPEMEHHO 3a
no-npeum3Ho 6pbCHEHe 1 NO-Manko pasgpasHeHune (10B).

3anasBaHe Ha 6aTepuuTe (camo 3a mogen 190s)

3a pa nopabpkate onTUManeH KanauuteT Ha npesapexaalymTe ce 6atepuu ,
6pbcHaykaTa TpsibBa oa 6bae nsTollasaHa Ao Kpan (0T nonssaHe)
npubnnanTenHo BCekn 6 MeceLa 1 Toraea npesapexjaHa o Kpar.

OnasBaHe Ha OKoJiHaTa cpepa

MpofyKTbT Cbabpka 6aTepun N/UNn PeLnKIpyeMmn enekKTpuyeckn
oTnagbun. 3a onasBaHe Ha okosHaTa cpefa, He U3XBbpsATe C bUToBUTE
oTnagbLuy, HO 3a LEenuTe Ha peuuknpaHeTo, NnpeganTe ro B LEHTbP 3a
cbbypaHe Ha eNeKTPUYECKN oTnagbLy.

Mopnexu Ha npomsiHa 6e3 NpefynpexxaeHue.

3a enekTpuyeckmn crieumdrkaummn, BUXTE Haanmca Ha cneuvanHms 3axpaHBsaly
KOMMEKT.

FapaHuusa

HawwTe npofdyKT ca ¢ rapaHums 2 rognHu, CHYUTaHo OT gartara Ha Nnokynkara.

B pamknTe Ha rapaHuMoHHUSt CPoK 6e3nnaTHO ce oTCTpaHsaBaT aedexkTuTe B
mMarepuaniTe 1 NPoU3BOACTBOTO Ype3 Nnonpaska, CMsHa Ha 4acTu Unu Lenmst
ypen, Nno npeLeHKa Ha CepBU3HUSA LieHTbP. Tasun rapaHums ce npr3Hasa BbB
BCUYKM CTPaHW, KbAETO Braun 1 HEroBUSIT U3KITIOYUTENEH ANCTPUOYTOP
npopasaTt To3u ypep 1 HAMa orpaHnyeHrie 3a BHOC Ui ouumanHa pasnopenoda
He 3abpaHsBa [Aa ce U3BbPLUN NPeaBUAEHOTO rapaHUMOHHO 06Cy>KBaHe.
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"apaHuusTa He MoKpMBa: NOBPEAV OT HemnpaswiHa ynotpeba (paboTta npu
HeMoaxoasaLLO HanpeXXeHne, BKOYBAHE B HENOOXOASLL, U3TOYHUK Ha
eNIeKTPUNYECKM TOK, CHYMBaHE); N3HOCBAHE 1 HE3HAYNTENHN AeeKTI, KOUTO He
npeyar Ha HopmManHaTa paboTa Ha ypefa. MapaHuusTa He ce NpusHasa npu
rornpaska Ha ypefa OT HeOTOPU3MPaHU LA MIN ako He ca 13Mnon3BaHu
OpUrMHaIHN Pe3epBHU YacTu Ha Braun. MapaHuysiTa e BanugHa npv NpasuiHo
MoMb/IHEHW: AaTa Ha MOoKynkarta, neyar 1 NOANMC B rapaHUMoHHaTa KapTa.

3a BCUYKM peknamaumm, Bb3HUKHaNM B rapaHUMOHHUS CPOK, n3npareTe ypeaa
KaKTO ¥ rapaHLumMoHHaTa My KapTa B Har-613kus cepsr3 Ha Braun. 3a cnpaeku
0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepBu3 6e3 yBennyeHne Ha
TenedoHHara ycnyra nim www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBOACTBO MO 3KcnnyaTawuuu

Hawm nsnenua paspaboTaHbl B COOTBETCTBUM C CaMblMM BbICOKUMU CTaHAapTaMu
KavecTBa, hyHKLMOHANBHOCTHU 1 An3anHa. Hageemca, uyto Bam noHpasutca
Balua HoBaA 6puTea Braun.

MoxanyicTta, nepeg UCMONIb30BaHWEM BHUMATESIbHO U3y4nTe PYKOBOACTBO
no 3KcnJlyaTauum 1 CoaepiKallyrcs B HeM uHgopmaumto o 6ezonacHom
ncnonb3oBaHun usgenus. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO ANS AalNbHENLEero
MCMOMb30BaHMS.

MpeaynpexpeHue
Bo3moxHanA uncTka b6petoLLiert ronoBkM Nog CTpyemn BoAbl.
T | OTKNOUMTE YCTPONCTBO OT UCTOYHMKA SNIEKTPOSHEPTUN NEPES YNCTKON
™ nog CcTpyen BoAbl.

Bputea cHab>xeHa LLUHYPOM NUTaHUA CO BCTPOEHHLIM CETEBLIM aZjanTepom,
nojarLmnM HU3Koe HanpaXeHue. He nblTakTeck 3aMeHUTb kakne-nmbo getanu
3TOro YCTPOMCTBA, MHaye Bbl nofBepraete ceba onacHOCTHU NopaxeHuA
3MeKTPUYECKUM TOKOM. Mcrnonb3yiiTe TONbKO CETEBOM afanTep HU3KOro
HanpAXXeHWA, MOCTaBNAEMbIA BMeCTe C NpUbopomMm.

Ecnun Ha yctpoiictee umeetca mapkuposka J8—l-C 492, To ero MoXHO
1CMNonb30BaTh C N06bLIM LLIHYPOM ceTeBoro agantepa Braun, MapkmpoBaHHOM
492-XXXX.

He ncnonb3yiite 6pnTBY C NOBPEXAEHHOW CETOYKON, TPVMMEPOM W LLUHYPOM
nuTaHus.

[aHHblii Nprbop MOXET UCMOJb30BaTLCSA AeTbMIU B BO3paCTe OT 8 IeT 1 iMuamm ¢
OorpaHnyeHHbIMN GUINYECKUMIM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMUN
WV LAMU, HE MMEIOLLMMUW AOCTATOYHOMO OMbITa U 3HAHWI, TOIbKO €CTIN OHU
HaxXoAsATCs Mo MPUCMOTPOM UK NOSTYYNSIN HEOBXOAVMbIE NHCTPYKLMW MO
6e30MacHOMy UCMOJIb30BaHMIO NPUGoPa U MOHMMAIOT COMPSKEHHbIE C MPUMEHe-
HVEM MNocnefHero pucku. [JeTam Hemb3si UCMosb30BaTh MPUOOP B KAYECTBE rPyLLKM.
[leTv MoryT NPOM3BOAMTL YMCTKY W OCYLLECTBNISTH NMOJIb30BaTENIbCKOE TEXHNYECKOe
006CNyX1BaHNE, TONLKO €CIVM OHM CTapLue 8 NeT U HAXOAATCS NoA4 MPUCMOTPOM.

OnucaHve U KOMMNNEKTHOCTb

1 3awmTHan Kpbiwka bpetoLLer ceTku

Bpetollan ceTka

PexxyLuni 6nok

Tpummep Ana AfMHHBIX BONOC

MHaukaTop 3apagkv akkymynstopa (Tonbko B mogeny 190s)
Mepekntovyatens

LHyp nUTaHUA CO BCTPOEHHBIM CETEBLIM afanTepom (MOryT OTIMYaTbCs NO
BHELLHEMY BUIY OT N3006paxXeHNs)

NOoO O~ WN
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3apAgka O6pUTBbI (Tonbko B Moaenu 190s)

PekomeHayembi ananasoH TeMnepaTypbl OKPYXatoLLen cpensl Npy 3apsake
6puTBbl — 0T 5 °C 10 35 °C. MNpu kpaliHe BbICOKUX U KpaliHe HU3KMX TeMMepaTy-
pax akkymynatop 6puTBbl MOXET MOSHOCTLIO UM YACTUYHO yTPaTUTbL paboTo-
CnocobHOCTb. PekoMeHayeMblil Arana3oH TemrnepaTypbl OKpykaloLLen cpeapl
npu XpaHeHun n ncnonb3osaHmmn 6pntebl — oT 15 °C o 35 °C. He noagepraiTe
6puTBY BO3AENCTBMIO TeMnepaTypsbl cBbille 50 °C B TeYeHWEe ANNTENbHOro
BPEMEHMU.
¢ [pu nomoLLM ceTeBOro agantepa NoakntoymMTe 6pUTBY C OTKMIOYEHHBIM
MOTOPOM K 3NIEKTPUYECKON PO3ETKeE.
MepBas 3apanka Npou3BOAMUTCA B TeveHne 4 yacos. Bo Bpems 3apsagku
6puTBbI 3aropaeTcs CBETOBOW curHan nHgukartopa (5). Korga akkymynsatop
NOJTHOCTBLIO 3aPSXKEH, MHOMKATOP HAYMHAET NEPUOONYECKU MUraTb.
MonHas 3apaaka obecneuvsaeTt 0o 30 MUHYT paboTbl 6€3 NoaKMoYeHUs
K CETH, B 3aBUCUMOCTU OT MHOMBUAOYASIbHBIX OCOOEHHOCTEN LLETUHBI.
¢ [locne NonHoM 3apsaakK 6pUTBbLI, ee paspsapka NPoOUCXoauT B nNpoLecce
06bI4HOM aKcnnyaTaumu. Mocne Yero 6puTea 3apskaeTcsa NOBTOPHO, OO
nonHon 3apagku. Nocnepylollan 3apagka 3aHMmaeT okoso 1 yaca.
* MakcumanbsHaa eMKOCTb akkyMynaTopa [4OoCTUraeTcsa TOSNbKO Nocie HeCKob-
KMX LIMKIIOB 3apsfku/paspsanku.
e B cnyyae nonHow pa3panku Bel moxeTe 6puTbca 6pUTBOM, MOAKIOYEHHOM
K 9NEeKTPUYECKON PO3EeTKE NOCPENCTBOM AMIEKTPOLLHYPA.

BpuTtbe

CH/MUTE 3aLLMTHYIO KpbILLKY bpetoLent ceTku (1). Bknounte 6puTBy € MOMOLLbIO
nepekntoyatens (6). MNMnasatowwan 6petoLan cetTka OpUTBbI TOYHO cneagyeT
KOHTYpam BaLlero nuua, rapaHTUpys Y4CToe U Msrkoe 6puTbe.

Ecnv Bbl He BPUNMCL HECKOMLKO OHEN, UCTIONb3YITe TPMMMEP NS ANUHHBIX
BoOnoc (4) 4ns nogpesaHus OSfIMHHBIX BOSIOCKOB 0 ONTUMAIbHOM A5 6pUThs
ONMHbI. YTO6LI 06ecneunTs YncToe, rnagkoe 6puTLe, 3aBepLUMTe NpoLiecc,
UCMOSIb3YS CeTKY.

TPUMMUHI

BblgBuHLTE TPUMMEP ONA ONMHHBIX BOMoC (a). C NoMOLLbO TPUMMEpPa MOXHO
noppaBHATL yCbl M 6akeHbapabl. Kpome 3Toro Tpummep poBHO NOACTpUraeT u
nogpaBHUBAET KPYMHbIE YYaCTKU: MAearnbHO NOAX0AUT AN NpuaaHus hopMbl
6akeHbapn, ycoB 1 KOPOTKMX HOPOJOK.

YacToe 1cnosnb3oBaHue TpUmMMepa A7 AIMHHLIX BOSIOC MOXET CHU3UTbL 06bem
akkymynaTtopa (Tonbko B mogenu 190s).
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PekomeHpauum gns 4ncrtoro 6puTbs

[na nyJywero pesynbtata Braun pekomeHAyeT cnefoBath 3 MPOCTbIM LUaram:

1. Bcerpa bpenTtecb A0 yMbIBaHUA

2. Bcerpa pepxxute 6puTBy Nod nNpAMbIM yriiom (90°) K Koxe.

3. B npouecce 6putbA cnerka HatArnMeamTe Koxy 1 6peiTech B HanpasneHUn
NpoTUB pOCTa BOMOC.

YucTtka 6pUTBbI
PerynapHaA uicTka obecneumnsaeT nyyllee ka4ecTBo 6pUTHA.

YucTtka nop cTpyen Boabl:

Tonbko B Mmogenu 190s:

e BknounTe 6pnTBY (HE nogktoyas K anektTpoceTn). ONonocHNUTE rosfioBKy 6pUTBbI
1 MOZYJ1b NEPEKIIIOHEHUS PEXKMa TOYHOro BpUTBS NOJ, ropsiHet MPOTOYHON
BOAOWN [0 YAASIEHNs BCEX OCTaTKOB BOJOC.

Takxe MOXHO UCMOMb30BaTb XUAKOE MbIfo, He coaepialliee abpasnBHbIX
BelecTB. CMOMTE OCTaTKM NeHbl U OCTaBbTE OPUTBY BKITIOYEHHON HECKOSBbKO
CeKyHA.

3aTem BbIKNOUMTE BPUTBY U CHUMUTE BPEIOLLIYIO CETKY (2) 1 pexxyLLmnit 610K
(3). OcTtaBbTe geTanu AnAa CyLUKK.

PerynapHo nponssoanTe YMCTKy 6pUTBLI MO CTPyen BOAbl, pa3 B HeJesto
HaHocuTe HeborbLIOE KONMYecTBO ObITOBOrO MALLUMHHOMO Macna Ha TpUumMmep
LNA ANUHHBIX BOJIOC U BpeEIoLLyto CETKY.

Tonbko B Mmogenu 170s:

¢ [pombiBaliTe GpetoLLytO FONTOBKY 6pUTBbI (MpeaBapuTeNibHO OTKITHOYMB OT CETH)
nof, CTpyewn ropsyen BoApb! A0 NOSIHOMO YAANEHNs OCTaTKOB BOSIOC. Takxe
MO>XHO MCMONb30BaThb XWUAKOE MbIfO, He coaepxallee abpasmBHbIX BELLECTB.
CMmoWTe oCTaTKM MeHbI.

® 3arem cHUMUTE BpetoLLyio CeTKy (2) 1 pexyLumin 6510k (3). OcTtaBbTe geTanu
ANA CYLUKHW.

YucTtka WwéToukon:

o BoiknounTte 6puTBy. CHUMUTE BPEIOLLYIO CETKY U CRerka nocTyunTe en no
POBHOW MOBEPXHOCTMU.

e /lcnonb3yA LWeTOouKy, NpoM3BeanTE TLLATENbHYIO YUCTKY pexxyLuero 6noka n
BHYTPEHHEN NoBepXHOCTHM bpetoLLie ronoBku. He ounilante 6petoLLyio ceTky
LLIETOYKOM, 9TO MOXET €€ MOBPEAUTb.

MNoppep>xaHue 6pUTBbLI B ONTUMAaNIbHOM COCTOAHUM

Ecnwn Bbl perynsipHo 4ncTute 6puTBY Nof CTPYEN NPOTOYHOM BOAbI, pas
B HeJento HaHOCKTe Kansio MalLMHHOMO Macsa Ha TPUMMEP ANst ANVHHbIX BOSOC
1 GPEIOLLYIO CETKY.
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3ameHa pabouunx pgetaneun

[na nogaepxxanna 100% achpeKkTMBHOCTM paboTbl 6pUTBLI HEO6XOAUMO
perynapHoO NPou3BOAUTL 3aMeHy bpetoLLient ceTku (2) 1 pexyLero 65oka (3).
3ameHy pekoMeHAyeTCA MPOU3BOAUTL MO Mepe U3HOCa, HO He pexe, Yem
kaxxzble 18 mecAues. [InA obecrneveHna 6onee YMCTOro 6pUTHA U YMEHbLLIEHUA
BEPOATHOCTU pasfpakeHnA KOXK, 3aMeHANTe 0be AeTany 0fHOBPEMEHHO.
(BpetoLan ceTka + Habop BpetoLLien ceTku u pexyLlero 6noka: 10B)

Ob6ecnevyeHne paboToCNOCO6HOCTH aKKYMYFATOPOB (TOSbKO B Mogenn 190s)
Y1066 06ECNeUnTb ONTUMASIbHYIO EMKOCTb akKKyMyATOPHBLIX 6aTapew,
Heobxo0aMMO NPUMEPHO pa3 B 6 MECALLEB MOSTHOCTbLIO paspsiXaTh MX (MoNb3ysch
6puTBOM). 3aTeM 3apsanuTe 6aTapen Ha NOMHY EMKOCTb.

Cop,ep)KaHme MOXeTb ObITb U3MEHEHO 6e3 npensapuUTesibHOro yseomMieHuA.

ONeKTPOTEXHNYECKINE XapaKTEPUCTUKN YKa3aHbl Ha KOMMEeKTe NPOBOAOB.

YTunnusauyusa

MpopyKT COREPXXUT akKyMyNISiTOPbI U/1nn nepepabaTbiBaeMble 0TXOAbI
3M1eKTPUYEecKoro obopyaoBaHus. B Lensx 3alumutsl OKpy»KatoLLen cpeabl He
BblGpacbiBaiTe U3fenve BMecTe ¢ 6bIToBbIMU oTXoaamu. MNepenaiite ero B
NyHKTbl c6opa OTXOA0B 3IEKTPUYECKOro 060pYA0BaHNs B Ballen CTpaHe.

EAL

OnekTpuyeckas 6putea Braun tun 5729/5727 ¢ ceTeBbIM 6/10KOM NMUTAHUSA TUN
492-XXXX.

Ecnu napenve (Ha koprnyce) npoMapkmpoBaHo umndpamu 492, To Bbl MOXETE
MCMNOJIb30BaTh €ro TONbKO C UCTOYHUKOM MUTAHUA MapKUPOBaHHbIM KOAOM
492-XXXX.

McTo4YHUK nuTaHna Tuna 492-XXXX o3Ha4yaeT 4To, Bbl MOXETE NOoJIb30BaThCH
TONbKO MCTOYHUKOM NuTaHmsa Braun ¢ mapknpoBkoi 492-XXXX.

McTouHunk nutanusa Tnuna 492-XXXX saBnseTcsa npeacraButeniemM cemencrea
VNCTOYHWKOB NMUTAHNS C OANHAKOBBIMU TEXHUYECKMMU XapakTepucTnkamu.
Cumeon “X” B koge 3ameHseT undpy ot 0 40 9 1 03HaYaeT pa3nnyHble
MoandUKaLM NCTOYHNKOB NMUTAHUS HE CBSA3AHHbIE C TEXHUHECKUMN
XxapakTepucTkamun. PagnnyHble Moandukaum NCTOYHNKOB NuTaHns 492-XXXX,
OTAMYaloTCa Apyr OT Apyra TosbKO LBETOM v GOPMOiA.

100-240 Bonebt, 50-60 lepu, 7 Batt
Knacc 3awmTbl OT NOpaXeHnsa 3neKTPU4ecknm Tokom: |l
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MpownseeneHo B Kutae gnsa Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH Mm6X, ®paHkdypTep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, lepmaHuns

RU: Nmnoptep/Cnyx6a notpebutenein: OO0 «[MpokTep aHA, M6
IunctpubbloTopckas Komnanus», Poccus, 125171, Mockea, JleHnHrpaackoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MNocrasLumku B Pecnybnunky Benapycb: OO0 «3nektpocepsuc u Ko»,
Benapyck, 220012, r. MuHck, yn. YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3. CepBUCHbIN
ueHTp: OO0 «Katpuke», Benapycb, 220012, . MuHcK, yn. YepHsbiwesckoro, 10A,
K. 115B.

MoxanyicTa, yTUIM3npymnTe NCMNoJsib30BaHHbIM NPOAYKT B COOTBETCTBUN C
3aKOHOOATEeNbCTBOM PO,

Mo Bonpocam BbIMOSHEHUS rAPAaHTUNHOMO AN NOCNEerapaHTUNHOIO
06CNYyXMBaHWS, a TaKXe B Clly4ae BO3HUKHOBEHUS NpobGnem npu
1CNOJIb30BaHUM NPOAYKUMKN, Npockba CBA3bIBaTLCSA ¢ MIHPOPMAaLMOHHON
Cnyx60i1 Cepsrca BRAUN no tenedoHy 8 800 200 2020.

[Jata npon3BoacTBa ykadaHa B BUae 3-x 3Ha4HOro koga Ha koprnyce

M30enus pAaoOM C TEXHUYECKUM TUMOM U3Aenus: nepeas uudpa = nocnenHas
umndpa roga, nocneaywowime 2 undpbl = NOPSAKOBLIA HOMEP HEAENU roaa
npowsBoacTea. Hanpumep, ko, «345» 03Ha4aeT, YTo NPOAYKT NPOV3BEAEH

B 45-10 Hepento 2013 ropa.

FapaHTuiAHbIN Cpok/Cpok cnyxo6bl 2 roaa.

FapaHTuiiHble o6s3aTenbcTBa Braun.

Ha naHHoe nspgenve pacnpocTpaHsieTcs rapaHTusi B TeHeHne 2 et ¢ MOMeHTa
MOKYMKWU.

B TeyeHne rapaHTUinHOro nepuoga Mol 6ecnnaTtHoO yCTpaHuM nyTem peMoHTa,
3aMeHbl feTanen nm 3ameHbl BCero n3genuvs nobble 3aBonckue aedexThbl,
Bbl3BaHHbIe HeOCTAaTOYHbIM Ka4eCTBOM Matepuana nivm cbopku.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTN pEMOHTa B rapaHTUHbIA Nepron, N3aenne MoXxet
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE WM aHaNOrMMYHOE B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM

«O 3awyTe npaB NoTpebuTenen».

[apaHTNa obpeTaeT cuny TONbKO, ECNIN AaTta NMOKYMNKU NOATBEPKAAETCS NevaTbio
1 NOANMCHIO Aunepa (MarasuHa) Ha NocnefHen CTpaHuLe opurnHanbHON
MHCTPYKUMK no akcnnyataumn BRAUN, koTopas siBnsieTcs rapaHTUiHbIM
TasIOHOM.

[aHHble rapaHTuiiHble oba3aTenbCcTBa AeNCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, rae uagenve
pacnpocTpaHsieTcsi camoi hupmMoi Braun nnv HasHayeHHbIM AMCTPUOBIOTOPOM,
1 FAe HUKAKMe orpaHnYeHnst No MMMopTY UKW ApYrie NpaBoBble MNOMOXEHNS He
NPensTCTBYIOT NPeAOCTaBNEHNIO rapaHTUAHOrO OBCTY XKNBaHWS.
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"apaHTVsa He NOKpPbIBAET NOBPEXAEHWS], BbI3BaHHbIE HENPaBUIIbHBIM
MNCMoSIb30BaHMEM (CM. TakXKe CMINCOK HIXKE) U HOPMasbHbIA N3HOC BPUTBEHHbIX
CETOK HOXel, AedeKTbl, OKasblBatoLme He3HaYUTENbHbIN 3HEKT Ha Ka4ecTBO
paboTbl Nprubopa.

OTa rapaHTus TepsieT Cuny, eCnn PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNOHOMOYEHHbIM Ha
TO JIMLIOM, 1 €CNN UCMONBb30BaHbl HE OpUrMHanbHble Aetanv Braun. B cnyvae
npeabSBNeHVs peknaMmauyuy no ycnosraM AaHHOW rapaHTuv, nepefanTe nsgenne
LLe/TMKOM BMECTe C rapaHTUHbIM TaSIOHOM B 106011 U3 LLEHTPOB CEPBUCHOIO
ob6cnyxmeaHust Braun.

Bce gpyruve TpeboBaHus, Bktovas TpeboBaHNsi BO3MELLeHNs1 YObITKOB,
MNCKJOHAIOTCS, €CNN Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOB/IEHA B 3aKOHHOM
nopsigke.

Peknamaumu, cBsi3aHHble C KOMMEPYECKUM KOHTPAKTOM C NPOAABLIOM, He
nonaparoT nog, 3Ty rapaHTuto.

Cnyyaun, Ha KOTopble rapaHTUsi He pacnpPOCTPaHAETCS:

— [OedeKTbl, Bbi3BaHHble (hOPC-MaXKOPHbIMU 06CTOATENLCTBAMMU;

— WCMNOMb30BaHve B NPOGEeCCHOHaNbHbIX LEensx;

— HapylueHne TpeboBaHNn MHCTPYKLWN MO IKCMyaTaumm;

— HenpaBu/ibHasH yCTaHOBKA HanpshKeHUsi MUTatoLLel CeTun (ecnu 3To TpebyeTcs);

— BHECeHMe TEXHNYECKNX N3MEHEHWIA;

— MeXaHU4ecKue NMoBPexXaeHVIs;

— MOBPEXAEHUs MO BUHE >XXMBOTHbIX, FPbI3YHOB 11 HACEKOMBIX (B TOM Yucne
cryyan HaxoXXOeHUs FPbI3yHOB 11 HACEKOMbIX BHYTPY MPUGOPOB);

— Ans npubopos, paboTatoLmx oT 6aTapeek, - paboTa ¢ HENOAXOAALLMMUN U
NCTOLLEHHbIMN GaTaperikami, fitoBble NOBPeXXAeHWs!, Bbi3BaHHbIE
MCTOLLEHHBbIMY MM TEKYLLMY BaTapeiikami (COBETYeM MOJb30BaThCS TOJIbKO
NpefoXpaHeHHbIMN OT MPOoTeKaHVsl 6aTtapenkammy);

— ans 6puUTB — CMATas UM NopBaHHasl ceTka.

BHumaHne! OpuruHanbHbii [apaHTUAHbIA TanoH NoAneXXuT U3bsTuio Npu
obpalleH U B CepBUCHbIN LLEHTP A5 rapaHTUHOro pemoHTa. lMocne
npoBeaeHnNs peMoHTa MapaHTUNHbIM TanoHoMm ByaeT ABNATLCS 3arofIHEHHbIN
opurvHan JincTta BbINONHEHVSI PEMOHTA CO LUTAMMOM CEPBUCHOrO LieHTpa 1
noanucanHbIi NoTpebuTenemM no noslydyeHnn N3nenns 3 peMoHTa. Tpebynte
NpoCcTaBneHns fatbl BO3BPAaTa U3 PEMOHTA, CPOK rapaHTUM NpofieBaeTcs Ha
BPEMSI HAXOXKAEHWSI U3[ENNS B CEPBVICHOM LIEHTPE.

B cnyyae BO3HNKHOBEHUS CNTOXHOCTEN C BbIMO/HEHNEM FapaHTUNHOTO 1nn
nocnerapaHTuinHoro o6cnyxunsaHus npocbba coobLyars 06 3ToM B
NHdopmaumonHyto Cnyxx6y Cepsuca Braun no tenecoHy 8-800-200-20-20
(3BOHOK 13 Poccun 6ecnnatHblii).
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YkpaiHCcbKa
KepiBHULTBO 3 ekcnnyaTauii

Halwi Bpo6u po3pobneHi, Wwob BignoBiaaTn HaMBULLMM CTaHAapTam AKOCTI,
yHKLUioHanbHOCTI Ta Au3anHy. Cnogisaemocs, Lo Bam cnogobaeTtbea Bawa
HoBa 6puTBa BRAUN.

Byab nacka, nepep BUKOPUCTaHHAM YBa)XXHO BUBYITb iIHCTPYKLilO 3 eKcnya-
Tauji Ta iHopmaLito, Lo MiCTUTLCA B Hill Npo 6e3ne4YHe BUKOPUCTaHHS
BUpPOGY. 36epeXxiTb L0 iIHCTPYKLIilO ANsl NOAANbLUOIO BUKOPUCTAHHS.

Baxnueo
[oniBky 6pMTBK 3PYYHO YUCTUTH NiJ CTPYMEHEM BOAM.

— 1| YBara: BUMKHiTb 6pUTBY 3 €NEKTPUYHOI MepeXxXi, MepLU HX MounHaTH
YMLLLEHHA TOMiBKN 6PUTBM Y BOAI.

o komnnekTy Bawioi 6puTBK BXOAWUTL CreLianbHWi LLHYP KUBEHHA 3 BMOHTO-
BaHMM 6/IOKOM 3amnacHOro eHepronocTayaHHA Ha BUNaLoK NagiHHA Hanpyru.
He moxxHa 3amiHioBaTV umM 3adinaTv 6yab-AKy 3 AeTanew, OCKinbKu Le Moxe
NPU3BECTU 10 YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPyMOM. BukopucTtoByiTe nuie
MepexeBui afjantep HU3bKOI Hampyru, Lo NocTa4yaeTbCA Pa3oM i3 NpuUnagom.

Akwwo Ha npucTpoi € mapkysarHs S—lFC 492, To 1Oro MoXXHa BUKOPUCTOBY-
BaTh 3 ByAb-SKMM LUHYPOM MepexxeBoro agantepa Braun, wo mapkosaHuii 492-
XXXX.

He BMKopucTOBYINTE 6PUTBY 3 MOLLKOAXKEHOIO CITOYKOLO, TPMMEPOM abo LUHYPOM
>KNBJIEHHS.

Lle# npucTpi MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTH BIKOM BiJ 8 pOKiB i CTapLue Ta
0Cco6U 3 06MEXEHUMU (DIBUYHUMU, CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMU MOXKSTUBOCTAMM
ab0 y AKMX BiACYTHIV [OCBIA Ta 3HAHHA BiJHOCHO NMOBOAXKEHHA 3 TAKOK TEXHIKOI
3a yMOBM, Lo M 6yno HafaHo IHCTPYKLT oo 6e3neYHOro 3acTocyBaHHA
NPUCTPOIO | BOHW YCBIAOMNIOIOTE NOB’A3aHI 3 LM PU3UKK. [iTK HE NOBUHHI
rpatuca 3 npucTpoem. OumLLeHHA Ta 06CNyroByBaHHA HE MOBUHHO NPOBOAWUTUCH
OiTbMM 32 BUKITIOYEHHAM TUX, AKi cTapLue 8 pokiB i 3HaxoA4ATbCA MNig HarnAZoM
[0POCNKX.

Onuc Ta KOMIMJIEKTHICTb

1 3axucHWI KOBMAYOK CiTOYKM O FrofiHHA

CiTouka ons roniHHA

Pixxyumi 6nok

Tpumep Ona JoBroro BOnoccA

Jlamnouka-iHankaTop 3apspxaHHa (Tinbkn ana mogeni 190s)

BuvmMumkay BBIMKH./BUMKH.

CneuianbHWi LWHYP (MOXYTb BiAPI3HATUCS 3@ 30BHILUHIM BUIMSA0M Bif,
300paxkeHHs)

NOoO o~ WN
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3apF|p,)KaHHF| (Tinbkn ana moaeni 190s)

PekomeHaoBaHa TemnepaTypa 30BHILLHLOrO cepefoBuLLa AnA 3apAaku
cTaHoBUTb Big 5 °C o 35 °C. AKymMynAaTOp MOXe He 3apAAUTUCA HaNEXHUM
4MHOM abo 30BCIM He 3apAAUTUCA 3a YMOB HaHU3bKUX ab0 HaABUCOKMUX
TemnepaTyp. PekomeHfgoBaHa TemnepaTtypa 30BHILLHbOrO cepeaosuLla Ana
roniHHA ctaHouTb Big 15 °C fo 35 °C. He nigfasanTe npunag BnavBy Temne-
patyp BuLe 50 °C npoTArom TpMBasoro yacy.

e 3a [0MOMOroto crnewianbHOro LWHypa NigKoYiTe 6pUTBY 0O €NEeKTPUUHOT
MepeXxi, MPUYOMYy MOTOP MOBUHEH BYTU BUMKHEHWI.

Mig Yac nepLuoro 3apsig)kaHHa 6pUTBYM T cnig 3anUWNTK 3apagKaTmcs
6e3nepepBHO NPOTAroM 4 roAmH. AKLLO ropuTb Namnoyka-iHgukaTop (5), ue
o3Hauae, Lo 6putea 3apagKkaeTbcs. Konm akyMmynatop NOBHICTIO 3apsaayKeHui,
namnouvka-iHoukaTop noynHae 6numaTi. Lie o3Havae, Wwo akymynsaTop
MOBHICTIO 3apAOKEHWN.

[MoBHa 3apsifka [O3BOSIAE FOIMTUCA NPOTArOM NPUOM3HO 30 XBUIIMH, 3aNEXHO
Bif pocTy Balwuoi weTunHn, 6e3 nigknioveHHA 00 eneKkTpomMepexi.

Konu 6pnTBa NOBHICTIO 3apAOMUTLCSA, MONITLCA HElo y 3BUYaHOMY pexumi o
MOBHOr0 Po3pAAXKeHHs. [oTiM 3HOBY MOBHICTIO Nepe3apaniTe. HacTynHi ceaHcu
3apagKaHHA TpMBaTUMYTb 65IM3bKO 1 roguHHN.

MakcrmanbHOT NOTY>KHOCTI akyMynAaTopa MOXXHa JOCArTU NULLIE NiCAsA KiflbKOX
LMKNIB 3apAf KaHHA/PO3PALKAHHSA.

AKLLO akymynaTopu po3psagunucs, Bu moxeTe ronutucs, NigknioYmsLLK
6puTBY 00 €NEKTPUYHOT Mepexi 3a [ONOMOrolo creLianbHOro LWHypa.

loniHHA

3HATM 3aXMCHUI KOBNAYOK CiTOYKM Ans roniHHa (1). MpueecTn y fito BUMUKaY
(BBIMKH./BUMKH.). [TOBOPOTHMIA PiXKyumii 610K @BTOMaTMYHO NiAnallToByeTLCA A0
KOHTYpiB Bawloro o6nmyys i LWinbHO Npunsrae 0o Woro NoBepxHi, 3aBAsKn Yomy
3a6e3rneyvyeTbCa peTesibHe | YNCTE roMiHHS.

AKwo Bu Kinbka gHiB He ronuMnucs, To ANna nonepeaHbLoro rofiHHA BUKOPUCTO-
BYWTE TpUMep Ansi QOBroro Bosnoccs (4), ona Toro wob nigpisatv gosre BOSOCCS.
[1na Toro wob norofMTUCA PeTENbHO | YACTO, Ha 3aBepLUasibHOMY eTani
KOPUCTYMTECS CiTOYKOLO.

KopucTyBaHHA TpUMepom

BucyHbTe Tpumep ans goeroro sonoccs (a). BiH go3sonse 3gincHiosath
KOHTPONbOBaHe MiACTPUraHHA BYC Ta KOPOTKMX 6akiB. BiH piBHO nigpisae i
nigcTpurae BenvKi QinfHKKW: ineanbHWin ona HagaHHA GopMKU KOPOTKMM 6akam,
ByCam Ta HeBenuKin 6opigui.

YacTe 3acTocyBaHHS TpUmepa A 4OBroro BOSIOCCH MOXE 3HU3UTU MOTYXKHICTb
akymynaTopis (Tinbku ana mogeni 190s).

64



PekomeHpaaLii A9 YNCTOro rosiiHHeA

o6 pesynbTaty roniHHA 6ynun AkHavikpawmumu, Braun fae Bam 3 npocTi nopaau:
1. 3aBxau ronitbcA nepes BMUBaHHAM.

2. 3aBxAu TpumanTte 6puTBy nig npAMMM KyTom (90°) [0 LKipK.

3. HarAarywTe WKipy i ronite y HAaNpAMKY NpoTu pocTy 6opoau.

YuweHHA
PerynapHe uuLLeHHA rapaHTye Havkpally poboTy 6puUTBu.

MuTTS Nig NPOTOYHOI BOAOKO:

Jvwe ana mogeni 190s:

® YBIMKHIiTb 6puTBY (He nigkntoyatoum [o enekTpomMepexi). O6NonocHiTb ronisky
6puTBM Ta MOAYJb NEPEMUKAHHS PEXMMY TOYHOrO rONiHHS Mif, rapsyoLo
NPOTOYHOK BOAO [0 BUAANEHHS BCiX 3a/ULLKIB BOSIOCCS.

Mo>KHa TakoXX BUKOPUCTOBYBATH pifke MUno 6e3 abpasmBHMUX YaCTOYOK.
3MuITEe BCIO NiHY Ta 3anuwiTe 6puTBY NonpauoBaTy Le AeKilbKka CeKyHA.
IMicnA UbOro BUMKHITb 6pUTBY, 3HIMITb CITOYKY ANA rofiHHA (2) Ta pixy4uui 6nok
(8). MoTim ganTte posibpaHMm YacTUHAM NMPOCOXHYTU.

Axwo Bu perynApHo unctuTe 6puTBY Yy BOZi, Cif pa3 Ha TUXKAEHb HAHOCUTH
Kpanso Nerkoro MallmMHHOro MacTuna Ha Tpumep AnA A0Broro BONoces i
CiTOYKY ANA FOMiHHA.

Jlvwe ana mogeni 170s:

¢ [IpomuBaiiTe ronieky 6puTBM (NONEpeaHbO BIAKMIOYMBLLK Bif Mepexi) nia
CTpyMeHeM rapA4oi BOAU A0 NOBHOr0 BUAANEHHA 3auLLIKIB BOIOCCA.
Bu MoxxeTe TakoX BUKOPUCTOBYBATH pifke Muno 6e3 abpasmBHUX YaCTOYOK.
3MuiATe BCIO MiHY.

e [licnA Lboro 3HIMITb CITOYKY ANA rONiHHA (2) Ta pixy4unit 6nok (3). MoTim painte
posibpaHMm YacTUHaM NPOCOXHYTH.

YuLeHHS WiToYKOol0:

® BUMKHITb 6pMTBY. 3HIMITb CITOUKY ANA FOMIHHA Ta BUTPYCITb ii HA NAOCKiN
MNoBEpPXHi.

® 3a J0MOMOrOIO LLiTOYKM NOYUCTITb PXKYUMI 610K Ta BHYTPILLIHIO YaCTUHY
ronisku 6puTBKU. OHAK, HE MOXHA YUCTUTU CITOYKY ANA FONIHHA LLITKO,
OCKiJlbKM Lie MOXKe i MOLKOAUTW.

Ak TpumaTtu Bawy 6puTBY Y HaMKpaLLoMy CTaHi

Skwo Bu perynspHo ymuctute 6puTsy Mif CTPyMeHeM NpoTOYHOI BOAM, pas Ha
TUXKAEHb HAaHOChbTE Kpansiio CBIT/IOro MalMHHOIO Macna Ha TprUMep A1s JOBroro
BOOCCH | BPUIOYY CiTKY.
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3amiHa CiToOYKM ANA roniHHA Ta pi>ky4oro 65noky

LLlo6 36epiraT CTOBIACOTKOBY AKICTb FONIHHA, 3aMiHIOWTE CITOYKY ANA FONiHHA
(2) Ta pixkyuni 60k (3) KoxXHI 18 micALiB abo KOJM BOHW 3HOLLIYIOTLCA.
3amiHonTe 06uaBi AeTani 0AHOYaCHO, ANA YMCTILLOrO rofiHHA 3 MEHLLMM
noApasHEeHHAM LLUKIpK.

(CiTouka ana roniHHA Ta pixxyumi 6nok: 10B)

HOornAp 3a akymynATopamu (Tinbku aAnA mogeni 190s)

[na nigTprMaHHsA MakCMmarnbHOI MOTY>XHOCTI akyMynATopiB HeobXiaHO
npmMbnmn3HO pas Ha 6 MicALIB MOBHICTIO PO3pAmKaTN 6PUTBY, KOPUCTYIOUUCH HEIO.
MicnAa uboro cnif 3HOBY MOBHICTIO 3apAAMTY ii.

YTunisauia

MpopyKT MiCTUTb akymynsitopu i/abo enekTponobyToBi Bigxoau, Wwo
nignsiraloTb BTOPYHHIN nepepobui. Ha KopucTb 3axncTy JoBKinns, He
BVKMZaNTe NOro pa3om i3 AoMaLLHIM CMITTSIM. YTunisauis Moxxe 6yTu
3iicHeHa y nyHKTax 36opy enekTponobyToBumx Bioxonis Baluoi kpaiHu.

BmicT moxe 6yTu 3mMiHeHW BUPOOHWKOM 6€3 NonepeHbOro noBiJOMIEHHA.
EnekTpuyHi cneumdikadii HaBefeHo Ha cneuiasibHOMy KOMMNEKTi XXUBEHHS.

Enextpuyna 6putea Braun Tuny 5729/5727 i3 AXePEnoM XUBMIEHHS TUMY
492-XXXX.

AkLo BMpi6b (6puTtBa) NnpomapkoBaHo undpammn 492, To 10ro MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU 3 By[ib-KUM A)KEPENOM XMBNEHHS Braun, npoMapkoBaHum
KoaoM 492-XXXX.

Ixepeno xunBnenHs Tuny 492-XXXX € npefcTaBHUKOM CiMENCTBa Axepen
XMBIEHHS 3 0AHAKOBUMMW TEXHIYHUMUM ENEKTPUYHUMM XapaKTePUCTUKAMM.
CumBonu ,X* B koaj 3amiHiooTb Ldpy Big 0 40 9 i 03HavaoTb pisHi MoandikaLii
L)Kepe XMBMEHHS, L0 MAIOTb iIEHTUYHI TEXHIYHI XapakTepPUCTUKN Ta
BiZPI3HAIOTLCS OAHE Bif, 0QHOrO NnLLE KOIbopoM abo popmoto.

[JoknagHa iHbopmaLiisi CTOCOBHO ineHTudIkaLii BMpoby HaBeaeHa Ha camomMy
BUPO6i, a came Ha Tabnuyuj 3 NOro TEXHIYHUMU JaHUMU.

3aBxamn BUKOPUCTOBYITE nnLe Habip LLHYPIB, L0 NOCTAYaETLCS Y KOMMIEKTI i3
BaLUMM BUPOOOM.

100-240 BonbT, 50-60 lepy, 7 BatT

BurotoeneHo Braun Electric (Shanghaj) Co Ltd., y Kutai: Braun Electric (Shanghaj)
Co Ltd., Lu Chun Road 475-495, Minghang, Shanghaj 200245, P.R. of China.

ToBap BUKOPUCTOBYBATH 3a MPU3HAYEHHAM, BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLUIi 3 ekcnyaradlii.
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[lata BUroToBNEHHA BKasaHa y BUrnagi 3-x 3Ha4Horo Koay Ha kopnyci Bupoby
nopyY i3 TeXHIYHUM TUNom BMpPOoOy: nepLua Lmdpa = OCTaHHA Ludpa poky,
HaCTyMHi 2 uMdpy = NOPAAKOBMIA HOMEP TUXKHA POKY BMPOOHULTBA. Hanpuknag,
koA «345» 03Hauvae, LWo NpoAYKT BUPObNeHui B 45-i1 TuxkaeHb 2013 poky.
lapaHTiMHUIA TepMiH/TepMiH cny6u — 2 poku. [logaTkoBy iHopmaLiiio npo
cepBicHi LeHTpu Braun B YkpaiHi MoXHa oTpumaTu 3a TeneoHOM rapAYdori NiHii,
a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTari BUpobHMKa B iHTEPHETI - www.service.braun.com

Agnpeca B YkpaiHi: TOB «[TpokTep eHg Fembn TpenaiHr YkpaiHa», Ykpaina,
04070, m.Kuis, Byn. HabepexxHo-XpeLuaTtuubka, 5/13, kopnyc niT. A.
Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

ObnagHaHHA BiAMNoBiaae BUMoram TEXHIYHOro pernameHTy 06MeXKeHHA
BMKOPUCTaHHA AeAKUX HeGe3MNeYHUX PEYOBUH B EIEKTPUYHOMY Ta eleKTPOHHOMY
obnagHaHi.

001

FapaHTilHi 3060B’A3aHHA BUPOGHUKa

Jns BCix BUPOGIB MV IAEMO rapaHTilo Ha Ba POKU, MOYMHAKOYM 3 MOMEHTY Npwu-
nb6aHHA BUpoOby abo 3 aaTtu ioro BUPOOHULTBA, Y pasi BiACYTHOCTI aB0 HeHanex-
HOro 0OPMIIEHHS rapaHTIRHOIO TanoHy Ha BMpI6.

MpoTArom rapaHTiiHOro nepiofy Mm 6€3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLUISIXOM PEMOHTY,
3aMiHun geTanei abo 3aMiHn BCbOoro Bupo0dy 6yap-aki 3aBoachkki AedexTn,
BUK/IMKAHI HELOCTATHBO SKICTIO MaTepianis abo cknagaHHs. Y BUnaaky HeMox-
JNINBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliH1iA nepion, BUpi6 Moxe 6yTn 3aMiHeHWi Ha HOBUIA
a60 aHanoriyHui BionosiaHoO Ao 3akoHy YkpaiHu «[po 3axmCT npaB CnoxuBaYis».
lapaHTia HabyBae cunu nunLLe, SKLWO AaTta Kynisfi NiATBEPAXKYETLCS NeYaTkolo Ta
nignvucom aunepa (Mara3uHy) Ha rapaHTinHOMY TanoHi abo Ha OCTaHHi CTOPIHL
opuriHanbHOI IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii Braun, sika Takox Moxe 6yTun rapaHTii-
HMM TanoHoM. Lis rapaHTis giicHa y 6yab-akii KpaiHi, B Ky e BUpi6 noctaBns-
€TbCS NPEACTaBHUKOM KOMMaHii BUpobHWKa abo NprusHa4yeHM ANCTprG’ IoTOPOM,
Ta [e XoaHi 06MexXeHHs 3 iMnopTy abo iHLLi NPaBOBi NOIOXEHHS HE NEPELLKOS,-
XaloTb HA@HHIO rapaHTiiHOro 06cnyroByBaHHs. [apaHTis Ha 3aMiHEHi YacTUHN
3aKiH4yETbCA B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii Ha AaHnin BUpio.

["apaHTia He CTOCYETLCA TakKMX BUNAAKIB: YLLKOAXKEHHS, BUKNVNKAHI HEMPaBUIbHUM
BUKOPUCTAHHAM, HOPMaJibHE 3HOLLEHHS AeTanen (Hanp., CiTo4ky Ans rofiHHA
abo pixy4yoro 6510ka), AedekTn, Lo MaloTb HE3HAYHWIA BMINB Ha AKICTb PO6OTH
npucTpoto. Lis rapaHTis BTpayae cuny, KLU0 PEMOHT 34iACHIOETbCHA HE BMOBHO-
BaXEHOI0 AJ/191 LibOro 0CO6010 Ta, AKLLO BUKOPUCTOBYIOTECS HE OpUriHasbHi
3anacHi YacTUHN BUPOOHMKa.
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CTtpok cnyxx6u npoaykuii Braun LOpIiBHIOE rapaHTiiHOMY nepioay y ABa PoKu 3
MOMEHTY NpuadaHHa abo 3 MOMEHTY BUrOTOBJIEHHS, AKLLO AATY NPoAaxy
HEMOXNBO BCTAHOBUTH.

Y Bunagky npep/’siBNeHHs peknamMaliii 3a yMoBaMu AaHoi rapaHTii, nepepante
BUPIO y NOBHOMY KOMTIEKTi 3riJHO OMNMUCY B OPUriHasbHI iHCTPYKLIT 3 ekcrnya-
Tauji pa3oM 3 rapaHTiHUM TaIoOHOM Y ByAb-AKWIA CEPBICHUI LEHTP, KU1 0di-
LiHO BMOBHOBaXeHWIN NpeacTaBHUKOM KOMNaHii BUpoOHMKa.

Bci iHWi BUMOrn, pasomM 3 BUMOramMu BifilLIKOAyBaHHs 30UTKIB, He AiCHI, SKLLLO
Halua BiAnoBiganbHICTb HE BCTAHOBNEHA 3aKOHHUM YUHOM.

Bunagku, Ha siki He pO3NOBCIOAXKYETLCSA rapaHTis:

— nedekTun, BUKNnKaHi opc-MaxopHMMm 06CTaBUHaMU;

— BUWKOPUCTaHHS 3 NPodeciiHo MeTo abo 3 METOI OTPUMAaHHS NPUBYTKY;

— MOPYLUEHHS BUMOT IHCTPYKLU,T 3 eKcrlyaTawii;

— HeBipHEe BCTAHOBNEHHS HANPYr MePeXXi XMBEHHS (SIKLO Lie BUMaraeTbCs);

— 3OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MEXaHi4yHi NOLIKOAXKEHHS;

— ANs npunagis, Wo npauiooTb Ha 6aTapeiikax - poboTa 3 HeBigNoBigHMMK abo
cnpauboBaHUMK 6aTapeikamu, 6yab-siki MOLLKOAXKEHHS, BUKIMKaHI cnpaLbo-
BaHMUMMK abo nigTikatouumm 6aTaperikamu;

— TMOLUKOAXKEHHS 3 BUHW TBAPUH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YMCHi y BUNaaKax
3HaXO[KEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeauHi npnubopis)

— ans 6puTs - 3iM’sTa ab0 NopBaHa ciTouka.

YBara! apaHTinH1IM TanoH Nignsrae BUIy4E€HHIO B pasi 3BEPHEHHS 00 CEPBiC-
HOrO LEHTPY 3 NPOXaHHAM NPO BUKOHAHHS rapaHTinHOro peMoHTYy. lNicns npose-
[EHHS PEMOHTY rapaHTiliHMM TasloHOM Byae BBaXaTUCS 3an0OBHEHWIA opuriHan
JIMCTa BUKOHAHOrO PEMOHTY 3i LUTaMMOM CEPBICHOIO LeHTPY Ta nignncaHni
CMOXMBaYeM NpPO OTPUMAHHS BUPOOY 3 PEMOHTY. MapaHTiiHN CTPOK NOLOBXY-
€TbCS HA TEPMiH, SKUIA AaHuii BUPIG 3HAXOAMBCS B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.
B pasi BUHMKHEHHS CKIaAHOLLIB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiiHOro Ta nicnsrapaHTin-
HOro 06CnyroByBaHHSA NPOXaHHsA 3BepTaTncs A0 iHbopmaLinHoi cnyx6u cepsicy
npeacTaBHMKa KOMNaHii BUPOOHMKA B YKpaiHi.

TenedoH raps4yoi niHii 0 800 505 000. 3BiHKM No YkpaiHi 3i cTauioHapHUx Tene-
bOHHMX HOMePIB € 6€3KOLITOBHUMU. [13BiHKM 3 MOBiNbHMX TenedoHiB onnavy-
10TbCS 3rigHO Tapudis BiANOBIAHOro oneparopa.

Takox MOXHa oTpuMaTh [,oAaTKOBY iHPOopMaLLlo Ha cepBiCHOMY nopTani BUPo6-
HUKa B IHTEPHETI www.service.braun.com o6CcnyroByBaHHs!, NPOXaHHs 3BepTaTmcs
0o iHbopMmauiiHoi cny>x6u cepsicy NpeacTaBHMKa KOMMaHii BUpoOHMKa B YKpaiHi.
TenedoH rapsyoi ninii 0 800 505 000. A3BiHku no YkpaiHi 3i cTauioHapHUx
TenetoHHUX HOMepIB € 6e3KOLUTOBHUMMU. [13BiHKM 3 MOBINbHUX TENEQOHIB
oniayytoTbCA 3rifgHO TapudiB BiAMNOBIAHOrO onepaTopa.

TakoX MOXXHa oTpumMaTH [0AATKOBY iHpopMmaLLilo Ha cepsicHOMY rnopTarni
BUPOBHMKa B iHTEPHETI www.service.braun.com
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Country of origin: China

Year of manufacture

To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the
calendar week in the year of manufacture.

Example: “614” — The product was manufactured in week 14 of 2006.
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